
FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV

FONTOS MEGJEGYZÉS:

Az új légkondicionáló berendezés telepítése és használata előtt 
olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet. Mindenképpen mentse ezt a 
kézikönyvet későbbi felhasználásra.

TÁVIRÁNYÍTÓ
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Távirányító műszaki adatai

Modell

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, 
RG10E13(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, 
RG10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF, 
RG10E13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF

Névleges feszültség 3,0 V (szárazelem R03/LR03x2)

Jelfogadási tartomány 8 m

Környezet -5°C~60°C (23°F~140°F)

Rövid útmutató

1

6

2 3

45

AU-100%

AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

Mode

HELYEZZE BE AZ 
ELEMEKET

NYOMJA MEG A 
BEKAPCSOLÓGOMBOT

VÁLASSZA KI AZ MODE 
(ÜZEMMÓD)

IRÁNYÍTSA A TÁVIRÁNYÍTÓT 
AZ EGYSÉG FELÉ

VÁLASSZA KI A 
HŐMÉRSÉKLETET

VÁLASSZA KI A VENTILÁTOR 
SEBESSÉGÉT

NEM TUDJA, HOGY MIRE VALÓK A FUNKCIÓK?
A légkondicionáló használatának részletes leírása a kézikönyv „Alapvető funkciók 
használata” és „Speciális funkciók használata” című részeiben található.

KÜLÖNLEGES MEGJEGYZÉSEK

•	 A készülékén található gombok kialakítása a bemutatott példától kismértékben 
eltérő lehet.

•	 Ha a beltéri egység nem rendelkezik egy adott funkcióval, akkor az adott 
funkciógomb megnyomása a távirányítón nem jár semmilyen eredménnyel.

•	 Ha a „Távirányító kézikönyv” és a „FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV” között a funkciók 
leírása tekintetében jelentős eltérés van, a „FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV” leírása 
az irányadó.
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A távirányító kezelése

Elemek behelyezése és cseréje
A távirányítóhoz 2 db elem szükséges. 
Ezeket mellékeljük a modellhez vagy nem. 
Használat előtt helyezze az elemeket a 
távirányítóba.
1.	 Csúsztassa lefelé a távirányító hátlapját, 

hogy hozzáférjen az elemtartó rekeszhez.
2.	Helyezze be az elemeket, ügyelve 

arra, hogy az elemek (+) és (-) pólusai 
az elemtartóban lévő jelöléseknek 
megfelelően helyezkedjenek el.

3.	Csúsztassa vissza az elemtartó rekesz 
fedelét a helyére.

Távirányító
•	 A közvetlen napfény zavarhatják az 

infravörös jelvevőt.
•	 A távirányító és a készülék között szabad 

rálátásnak kell lennie. 
•	 Ha a távirányító jelzései véletlenül egy 

másik készüléket vezérelnek, helyezze át 
azt a készüléket egy másik helyre, vagy 
lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal.

 Elemek ártalmatlanítása

•	 Ne dobja ki az elemeket nem válogatott 
kommunális hulladékként. Az elemek 
megfelelő ártalmatlanításáról 
tájékozódjon a helyi jogszabályokból.

•	 Az elemek kiselejtezési szimbóluma alatt 
egy vegyjel szerepelhet. Ez a vegyjel azt 
jelenti, hogy az elem egy nehézfémet 
tartalmaz, amelynek koncentrációja 
túllép egy bizonyos értéket.
Például a Pb jelentése: Ólom (> 0,004%). 

•	 A készülékeket és a használt elemeket 
speciális létesítményekben kell újra 
felhasználni, újrahasznosítani és 
helyreállítani. A készülék megfelelő 
kiselejtezésével segíthet elkerülni a 
környezetre és az emberi egészségre 
gyakorolt káros következményeket.

Pb

Elem teljesítménye
A termék optimális teljesítménye érdekében:
•	 Ne keverje a régi és az új elemeket, 

illetve ne használjon különböző típusú 
elemeket.

•	 Ha 2 hónapnál hosszabb ideig nem 
tervezi használni a készüléket, vegye ki a 
távirányítóból az elemeket.

Megjegyzések a távirányító 
használatához
A készülék megfelelhet a helyi nemzeti 
előírásoknak.
•	 Kanadában a CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) 

szabványnak kell megfelelnie.
•	 Az USA-ban a készülék az FCC-szabályok 

15. részének megfelel. A működésre a 
következő két feltétel vonatkozik:
(1) �A készülék nem okozhat káros 

interferenciát, és
(2) �A készüléknek el kell viselnie 

bármilyen beérkező interferenciát, 
beleértve a nem megfelelő működést 
okozó interferenciákat is.

Ezt a berendezést tesztelték, és 
megállapították, hogy az FCC szabályok 15. 
része szerint megfelel a B osztályú digitális 
eszközökre vonatkozó határértékeknek. 
Ezeket a határértékeket úgy alakították ki, 
hogy észszerű védelmet nyújtsanak a káros 
interferencia ellen a lakossági környezetben 
való telepítés során. 
Ez a berendezés rádiófrekvenciás energiát 
termel, használ és sugározhat, és ha nem 
az utasításoknak megfelelően telepítik és 
használják, káros interferenciát okozhat a 
rádiótávközlésben. Nincs azonban garancia 
arra, hogy az interferencia adott telepítés 
esetén nem lép fel. Ha a berendezés 
káros interferenciát okoz a rádió- vagy 
televízióadás vételében, ami a berendezés 
ki- és bekapcsolásával megállapítható, 
a felhasználónak javasoljuk, hogy az 
alábbi intézkedések közül egy vagy több 
alkalmazásával próbálja meg megszüntetni 
az interferenciát:

●● Irányítsa át vagy helyezze át a 
vevőantennát.

●● Növelje meg a berendezés és a 
vevőkészülék közötti távolságot.

●● Csatlakoztassa a berendezést egy olyan 
hálózati aljzatba, amelyik más áramkörön 
van, mint amelyikhez a vevőegység 
csatlakozik.

●● Forduljon viszonteladóhoz vagy kérje 
tapasztalt rádió/TV-szerelő segítségét.

●● A megfelelőségért felelős fél által 
jóvá nem hagyott változtatások vagy 
módosítások érvényteleníthetik a 
felhasználó jogosultságát a berendezés 
üzemeltetésére.
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Gombok és funkciók
Mielőtt használatba venné az új légkondicionálóját, ismerkedjen meg alaposan 
a távirányítóval. A következőkben rövid bevezetőt olvashat a távirányítóról. A 
légkondicionáló kezelésére vonatkozó utasításokat lásd a kézikönyv „Hogyan 
használjuk az alapfunkciókat” című részében.

1

4

5

8

9

12

2

3

6
7

10
11
13
14

Modell: 
RG10E27(2HS)/BGCEF 
RG10E27(N2HS)/BGCEF

Leírás

BE/KI: A készülék be- és kikapcsolása.

Mode (Üzemmód): Hűtés > Szárítás > Ventilátor

ECOMASTER: Elindítja és leállítja az energiatakarékos 
üzemmódot.

Hőmérséklet növelése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben emeli a 
hőmérsékletet. A max. hőmérséklet 30°C (86°F).
Megjegyzés: Nyomja meg egyszerre a  és a  3 
másodpercig a hőmérséklet kijelzésének °C és °F közötti 
váltásához.

SET (BEÁLLÍTÁS): Air magic* > Kövess engem > Aktív 
tisztítás > Intelligens páratartalom-szabályozás > AP 
üzemmód* > Alvás > Szélvédett	 [*]: Modellfüggő 
beállítás

OK: A kiválasztott funkciók megerősítésére szolgál

Időzítő: Az időzítő beállítása a készülék be- vagy 
kikapcsolásához.

Hőmérséklet csökkentése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben 
csökkenti a hőmérsékletet. A min. hőmérséklet 16°C 
(60°F).

Ventilátorsebesség: AU > 20% > 40% > 60% > 80% > 100%.
Nyomja meg a HŐMÉRS.  vagy a  gombot a 
ventilátor sebességének 1%-os lépésekben történő 
növeléséhez/csökkentéséhez.

Swing (Legyezés): Elindítja és leállítja a függőleges 
légterelő mozgását. Tartsa lenyomva 2 másodpercig a 
függőleges légterelő automatikus legyezés funkciójának 
elindításához (egyes készülékeknél).

Intelligens szem: A helyiségben tartózkodó 
emberek tevékenységének érzékelésére szolgál az 
energiatakarékosság érdekében.

Cool Flash (Villámhűtés): Rövid idő alatt csökkenti a 
hőmérsékletet (hűtés üzemmódban). 

LED: Be- vagy kikapcsolja a LED kijelzőt és a 
légkondicionáló hangjelzőjét.

Humidity (Páratartalom): Dry (Szárítás) üzemmódban a 
helyiség páratartalmát 35%~85% között állítja be. Nyomja 
meg ezt a gombot a páratartalom 5%-os lépésekben 
történő növeléséhez.

Lezárás: A billentyűzet zárolásához tartsa lenyomva a 
Cool Flash (Villámhűtés) és a Humidity (Páratartalom) 
gombot 5 másodpercig. Nyomja meg ismét egyszerre ezt 
a két gombot 2 másodpercig a billentyűzet feloldásához. 
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Modell: 
RG10E13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF

Leírás

BE/KI: A készülék be- és kikapcsolása.

Mode (Üzemmód): Hűtés > Szárítás > Ventilátor

ECOMASTER: Elindítja és leállítja az energiatakarékos 
üzemmódot.

Hőmérséklet növelése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben 
emeli a hőmérsékletet. A max. hőmérséklet 30°C 
(86°F).
Megjegyzés: Nyomja meg egyszerre a  és a  
gombokat 3 másodpercig a hőmérséklet °C és °F 
egységekben való kijelzése közötti átváltáshoz.

SET (BEÁLLÍTÁS): Friss/UV lámpa* > Kövess 
engem > Aktív tisztítás > Intelligens páratartalom-
szabályozás > AP üzemmód* > Alvás > Szélvédett	
[*]: Modellfüggő beállítás

OK: A kiválasztott funkciók megerősítésére szolgál

Időzítő: Az időzítő beállítása a készülék be- vagy 
kikapcsolásához.

Hőmérséklet csökkentése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben 
csökkenti a hőmérsékletet. A min. hőmérséklet 16°C 
(60°F).

Ventilátorsebesség: AU > 20% > 40% > 60% > 80% > 
100%.
Nyomja meg a HŐMÉRS.  vagy a  gombot a 
ventilátor sebességének 1%-os lépésekben történő 
növeléséhez/csökkentéséhez.

Swing (Legyezés): Elindítja és leállítja a függőleges 
légterelő mozgását. Tartsa lenyomva 2 másodpercig 
a függőleges légterelő automatikus legyezés 
funkciójának elindításához (egyes készülékeknél).

Intelligens szem: A helyiségben tartózkodó 
emberek tevékenységének érzékelésére szolgál az 
energiatakarékosság érdekében.

Cool Flash (Villámhűtés): Rövid idő alatt csökkenti a 
hőmérsékletet (hűtés üzemmódban).

LED: Be- vagy kikapcsolja a LED kijelzőt és a 
légkondicionáló hangjelzőjét.

Humidity (Páratartalom): Dry (Szárítás) üzemmódban 
a helyiség páratartalmát 35%~85% között állítja be. 
Nyomja meg ezt a gombot a páratartalom 5%-os 
lépésekben történő növeléséhez.

Lezárás: A billentyűzet zárolásához tartsa lenyomva a 
Cool Flash (Villámhűtés) és a Humidity (Páratartalom) 
gombot 5 másodpercig. A billentyűzet feloldásához 
nyomja egyszerre 2 másodpercig ezt a két gombot.
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Modell: 
RG10E27(2HS)/BGEF 
RG10E27(N2HS)/BGEF

Leírás

BE/KI: A készülék be- és kikapcsolása.

Mode (Üzemmód): Auto (Automatikus) > Cool (Hűtés) > 
Dry (Szárítás) > Heat (Fűtés) > Fan (Ventilátor) 
Megjegyzés: Az Auto (Automatikus) és a Heat (Fűtés) 
üzemmód nem áll rendelkezésre a kizárólag hűtésre 
szolgáló készüléknél.

ECOMASTER: Elindítja és leállítja az energiatakarékos 
üzemmódot.

Hőmérséklet növelése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben emeli a 
hőmérsékletet. A max. hőmérséklet 30°C (86°F).
Megjegyzés: Nyomja meg egyszerre a  és a  3 
másodpercig a hőmérséklet kijelzésének °C és °F közötti 
váltásához.

SET (BEÁLLÍTÁS): Air magic* > Kövess engem > Aktív 
tisztítás > 
Intelligens páratartalom-szabályozás > AP mód* > Alvás > 
Szélvédett 	 [*]: Modellfüggő beállítás

OK: A kiválasztott funkciók megerősítésére szolgál.

Időzítő: Az időzítő beállítása a készülék be- vagy 
kikapcsolásához.

Hőmérséklet csökkentése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben 
csökkenti a hőmérsékletet. A min. hőmérséklet 16°C 
(60°F).

Ventilátorsebesség: AU > 20% > 40% > 60% > 80% > 
100%. Nyomja meg a HŐMÉRS.  vagy a  gombot 
a ventilátor sebességének 1%-os lépésekben történő 
növeléséhez/csökkentéséhez.

Swing (Legyezés): Elindítja és leállítja a függőleges 
légterelő mozgását. Tartsa lenyomva 2 másodpercig a 
függőleges légterelő automatikus legyezés funkciójának 
elindításához (egyes készülékeknél).

Intelligens szem: A helyiségben tartózkodó 
emberek tevékenységének érzékelésére szolgál az 
energiatakarékosság érdekében.

Cool/Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés): Rövid idő 
alatt csökkenti (hűtési üzemmódban) vagy növeli (fűtési 
üzemmódban) a hőmérsékletet. 

LED: Be- vagy kikapcsolja a LED kijelzőt és a 
légkondicionáló hangjelzőjét.

Humidity (Páratartalom): Dry (Szárítás) üzemmódban a 
helyiség páratartalmát 35%~85% között állítja be. Nyomja 
meg ezt a gombot a páratartalom 5%-os lépésekben 
történő növeléséhez. 
Megjegyzés: Beállítás után a páratartalom beállításai 
megjelennek a képernyőn

Lezárás: A billentyűzet zárolásához tartsa lenyomva 
egyszerre az Cool/Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés) 
és a Humidity (Páratartalom) gombot 5 másodpercig. A 
billentyűzet feloldásához nyomja egyszerre 2 másodpercig 
ezt a két gombot.
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Modell: 
RG10E13(2HS)/BGEF 
RG10E13(N2HS)/BGEF

Leírás

BE/KI: A készülék be- és kikapcsolása.

Mode (Üzemmód): Auto (Automatikus) > Cool (Hűtés) > 
Dry (Szárítás) > Heat (Fűtés) > Fan (Ventilátor)
Megjegyzés: Az Auto (Automatikus) és a Heat (Fűtés) 
üzemmód nem áll rendelkezésre a kizárólag hűtésre 
szolgáló készüléknél.

ECOMASTER: Elindítja és leállítja az energiatakarékos 
üzemmódot.

Hőmérséklet növelése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben emeli a 
hőmérsékletet. A max. hőmérséklet 30°C (86°F).
Megjegyzés: Nyomja meg egyszerre a  és a  
gombokat 3 másodpercig a hőmérséklet °C és °F 
egységekben való kijelzése közötti átváltáshoz.

SET (BEÁLLÍTÁS): Friss/UV lámpa* > Kövess engem > 
Aktív tisztítás > Intelligens páratartalom-szabályozás > 
AP üzemmód* > Alvás > Szélvédett 	 [*]: Modellfüggő 
beállítás

OK: A kiválasztott funkciók megerősítésére szolgál.

Időzítő: Az időzítő beállítása a készülék be- vagy 
kikapcsolásához.

Hőmérséklet csökkentése: 0,5°C-os (1°F) lépésekben 
csökkenti a hőmérsékletet. A min. hőmérséklet 16°C 
(60°F).

Ventilátorsebesség: AU > 20% > 40% > 60% > 80% > 
100%. Nyomja meg a HŐMÉRS.  vagy a  gombot 
a ventilátor sebességének 1%-os lépésekben történő 
növeléséhez/csökkentéséhez.

Swing (Legyezés): Elindítja és leállítja a függőleges 
légterelő mozgását. Tartsa lenyomva 2 másodpercig a 
függőleges légterelő automatikus legyezés funkciójának 
elindításához (egyes készülékeknél).

Intelligens szem: A helyiségben tartózkodó 
emberek tevékenységének érzékelésére szolgál az 
energiatakarékosság érdekében.

Cool/Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés): Rövid idő 
alatt csökkenti (hűtési üzemmódban) vagy növeli (fűtési 
üzemmódban) a hőmérsékletet. 

LED: Be- vagy kikapcsolja a LED kijelzőt és a 
légkondicionáló hangjelzőjét.

Humidity (Páratartalom): Dry (Szárítás) üzemmódban a 
helyiség páratartalmát 35%~85% között állítja be. Nyomja 
meg ezt a gombot a páratartalom 5%-os lépésekben 
történő növeléséhez.
Megjegyzés: Beállítás után a páratartalom beállításai 
megjelennek a képernyőn

Lezárás: A billentyűzet zárolásához tartsa lenyomva 
egyszerre az Cool/Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés) 
és a Humidity (Páratartalom) gombot 5 másodpercig. A 
billentyűzet feloldásához nyomja egyszerre 2 másodpercig 
ezt a két gombot.
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A távirányító képernyőjének jelzései
Az információ a távirányító bekapcsolásakor jelenik meg.

Alvó 
üzemmód

Időzítő BE

VENTILÁTORSEBESSÉG

MODE (MÓD) kijelző: Megjeleníti az aktuális üzemmódot

Az AUTO és a HEAT (FŰTÉS) üzemmód csak a hűtő-fűtő modellek esetén érhető el.

Vízszintes lamella legyezés

Függőleges lamellák automatikus 
legyezése (egyes készülékeknél)

Ehhez az egységhez nem áll 
rendelkezésre

MEGJEGYZÉS: A ventilátorsebesség AUTO vagy DRY (SZÁRÍTÁS) üzemmódban 
nem állítható be.

AUTO CSENDES

2-20%1%

ALACSONY

21-40%

KÖZEPES

41-60%

MAGAS

61-80% 81-100%

Időzítő 
KI

Zárolás 
funkció

Csendes 
funkció

Ehhez az egységhez 
nem áll rendelkezésre.

Ehhez az 
egységhez nem 

áll rendelkezésre.

Intelligens szem*

Friss*

Vezeték nélküli* 
vezérlés

Ehhez az 
egységhez nem áll 

rendelkezésre.

Az embereket 
elkerülő légáram

Intelligens 
páratartalom-
szabályozás

ECOMASTER

Ehhez az egységhez 
nem áll rendelkezésre.

Az elemek töltése 
alacsony (ha villog)

Ehhez az 
egységhez nem áll 

rendelkezésre.

Kihelyezett 
hőérzékelés

Cool/Heat Flash 
(Villámhűtés/
Villámfűtés)

Aktív 
tisztítás

Air Magic*

Jelátvitel 
jelzőfény

[*]: Modellfüggő beállítás

Hőmérséklet/időzítő/ventilátorsebesség kijelző
Alapértelmezés szerint a beállított hőmérsékletet, a ventilátorsebességet 
vagy az időzítő beállítását jeleníti meg a IDŐZÍTŐ BE/KI funkció 
használatakor.

[*]: Modellfüggő beállítás

Megjegyzés: A távirányító használata közben csak a releváns funkciók jelzései 
jelennek meg. A fenti jelzések csak tájékoztató jellegűek.
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Hogyan használjuk az alapfunkciókat

A készülék használata előtt győződjön meg arról, hogy a készülék csatlakoztatva 
van a hálózathoz és van áram.

 MEGJEGYZÉS

AUTO üzemmód

Válassza ki az AUTO 
üzemmódot Állítsa be a kívánt hőmérsékletet

Kapcsolja fel a 
légkondicionálót

Mode

Megjegyzés: 
1.	 AUTO üzemmódban a készülék a beállított hőmérséklet alapján automatikusan 

kiválasztja a COOL (HŰTÉS), FAN (VENTILÁTOR) vagy HEAT (FŰTÉS) üzemmódot.
2.	 AUTO üzemmódban a ventilátor sebessége nem állítható be.

COOL (HŰTÉS) vagy HEAT (FŰTÉS) üzemmód

Válassza ki 
a (HŰTÉS/

FŰTÉS) módot
Állítsa be a 

hőmérsékletet
Állítsa be a 

ventilátosebességet
Kapcsolja fel a 

légkondicionálót

Mode

Megjegyzés: A Heat (Fűtés) üzemmód csak a hűtő‑fűtő modelleken alkalmazható.

DRY (SZÁRÍTÁS) üzemmód

Válassza ki a 
DRY (SZÁRÍTÁS) 
üzemmódot

Állítsa be a kívánt  
hőmérsékletet

Kapcsolja fel a 
légkondicionálót

Mode

Megjegyzés: DRY (SZÁRÍTÁS) üzemmódban a ventilátor sebessége nem állítható be, 
mivel már automatikus szabályozás alatt áll.
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FAN (VENTILÁTOR) üzemmód

Válassza ki a FAN 
(VENTILÁTOR) 
üzemmódot

Állítsa be a 
ventilátosebességet

Kapcsolja fel a légkondicionálót

Mode

Megjegyzés: FAN (VENTILÁTOR) üzemmódban nem állítható be a hőmérséklet. 
Ennek eredményeként a távirányító képernyőjén nem jelenik meg a hőmérséklet.

A IDŐZÍTŐ beállítása
IDŐZÍTŐ BE/KI – Beállítja az időtartamot, amelynek elteltével a készülék 
automatikusan be-/kikapcsol.

A IDŐZÍTŐ BE beállítása

Nyomja meg a IDŐZÍTŐ 
gombot az időzített 
bekapcsolás elindításához.

A Hőmérséklet növelése vagy csökkentése gomb 
megnyomásával állítsa be, hogy mennyi idő múlva 
kapcsoljon be a készülék. Várjon 1 másodpercet a 
készülék bekapcsolási idejének aktiválásához.

xN 1 mp

A IDŐZÍTŐ KI beállítása

Nyomja meg a IDŐZÍTŐ 
gombot az időzített 
kikapcsolás elindításához.

A Hőmérséklet növelése vagy csökkentése gomb 
megnyomásával állítsa be, hogy mennyi idő múlva 
kapcsoljon ki a készülék. Várjon 1 másodpercet a készülék 
kikapcsolási idejének aktiválásához.

xN
1 mp

Megjegyzés:
1.	 Az „x N” azt jelenti, hogy többször is megnyomhatja, amíg a kívánt idő nem áll be.
2.	A IDŐZÍTŐ BE vagy a IDŐZÍTŐ KI beállításakor az időtartam minden gombnyomásra 

30 perces lépésekben növekszik egészen 10 óráig. 10 órától 24 óráig 1 órás lépésekben 
növekszik (például 5-szöri megnyomásra 2,5 óra, 10-szeri megnyomásra 5 óra). Az időzítő 
24 óra után 0,0-ra áll vissza.

3.	Bármelyik funkciót törölheti az időzítő 0,0 órára állításával.
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IDŐZÍTŐ BE- ÉS KIKAPCSOLÁS beállítása (példa)

Ne feledje, hogy a két funkcióhoz beállított időszakok az aktuális idő utáni órákra 
vonatkoznak.

xN

xN

1 mp

1 mp

 

Példa: Ha jelenleg 13:00 óra van, az időzítő beállítása után a fenti lépések alapján a 
készülék 2,5 óra múlva (15:30-kor) bekapcsol, és 18:00-kor kikapcsol. 

2:00 PM 3:00 PM 4:00 PM 5:00 PM 6:00 PM3:30 PM

Az időzítő 
elindul 

Jelenlegi 
idő: 13:00

2,5 órával később

A készülék 
BEkapcsol

A készülék 
KIkapcsol

5 órával később
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Haladó funkciók használata
Swing (Legyezés) funkció

Nyomja meg ismét ezt a gombot,  
és ha a nyomások közötti időtartam  
3 másodpercen belül van, a vízszintes 
lamella a következő sorrendben fog 
működni:
Lamella automatikus legyezés leállítás 
> Lamella automatikus legyezés indítás 
> Lamella szöge 1 > Lamella szöge 2 > 
Lamella szöge 3 > Lamella szöge 4 > 
Lamella szöge 5.

Nyomja meg ismét ezt a gombot,  
és ha a nyomások közötti időtartam  
3 másodpercnél hosszabb, a vízszintes 
lamella a következő sorrendben fog 
működni:
Lamella egy bizonyos szögben > Lamella 
automatikus legyezés indítás > Lamella 
automatikus legyezés leállítás.

2s
2 másodpercnél hosszabban nyomja 
meg ezt a gombot: a függőleges lamella 
automatikusan jobbra és balra fog 
legyezni. 
(Modellfüggő beállítás)

FP funkció 
Nyomja meg ezt a gombot. 

x2
RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/
BGEF és RG10E13(N2HS)/BGEF modellekhez.

HEAT (FŰTÉS) üzemmódban, amikor a beállított 
hőmérséklet 16°C/60°F, nyomja meg ezt a gombot kétszer 
egy másodpercen belül az FP funkció aktiválásához. A 
készülék magas ventilátorsebességen fog működni (amíg a 
kompresszor be van kapcsolva), a hőmérséklet automatikusan 
8°C/46°F-ra lesz állítva. A beltéri egység kijelzőablakán „FP” 
látható. 
Működés közben nyomja meg az Be/Ki, Mode (Üzemmód), 
Fan (Ventilátor) vagy Hőmérséklet gombot, és kikapcsol ez a 
funkció.

Megjegyzés: Ez a funkció csak a hőszivattyús 
klímaberendezésekre vonatkozik. 
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ECOMASTER funkció

Nyomja meg ezt a gombot hűtés vagy fűtés üzemmódban: 
a ventilátor sebessége Auto (Automatikus) állásra vált, a 
beállított hőmérséklet változatlan marad; ez kényelmesebb 
érzetet és energiamegtakarítást biztosít, valamint csökkenti 
a hőmérséklet-ingadozásokat.

MEGJEGYZÉS: 
Ez a funkció csak akkor érhető el, ha a készülék Cool (Hűtés) 
vagy Heat (Fűtés) üzemmódban van. Az ECOMASTER 
funkció aktiválásakor a Cool Flash (Villámhűtés) és a 
Csendes funkció törlődik. Az Aktív tisztítás, a Cool/Heat 
Flash (Villámhűtés/Villámfűtés), az FP, a Csendes funkció 
elindítása vagy a Mode (Üzemmód) vagy az BE/KI gomb 
megnyomása megszakítja az ECOMASTER funkciót.

LED kijelző

LED

5S

LEDLED

5S

LED
Nyomja több mint  
5 másodpercig ezt a gombot 
(egyes készülékeknél)

A beltéri egység kijelzőjének 
be- és kikapcsolásához nyomja 
meg ezt a gombot.

Ha több mint 5 másodpercig lenyomva tartja 
ezt a gombot, akkor a beltéri egység a helyiség 
tényleges hőmérsékletét mutatja. Ha a gombot 
ismét több mint 5 másodpercig lenyomva tartja, 
a kijelző visszatér a beállított hőmérséklet 
megjelenítéséhez.

Intelligens szem funkció

Intelligens szem üzemmódban a beépített infravörös 
érzékelővel vagy radar készülékkel (modelltől függően) a 
készülék képes érzékelni a szobában tartózkodó emberek 
tevékenységét. Hűtés vagy Fűtés üzemmódban, ha  
30 percig távol van, a készülék automatikusan csökkenti 
a frekvenciát az energiatakarékosság érdekében (csak 
inverteres modelleknél). 
Az egység automatikusan folytatja a működést, ha ismét 
emberi tevékenységet érzékel.
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Cool Flash (Villámhűtés) funkció

Ha COOL (HŰTÉS) üzemmódban megnyomja ezt a 
gombot, elindul a Cool Flash (Villámhűtés) funkció. A 
készülék nagy légmennyiséget és intenzív légáramlást 
hoz létre, így a teljes helyiség hőmérséklete rövid idő alatt 
csökken.

Cool/Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés) funkció

Cool/Heat
    Flash

Ha COOL (HŰTÉS) üzemmódban megnyomja ezt a 
gombot, elindul a Cool Flash (Villámhűtés) funkció. A 
készülék nagy légmennyiséget és intenzív légáramlást 
hoz létre, így a teljes helyiség hőmérséklete rövid idő alatt 
csökken.

Ha HEAT (FŰTÉS) módban megnyomja ezt a gombot, 
elindul a Heat Flash (Villámfűtés) funkció. A gyors és 
erős forró levegőáram rövid idő alatt felmelegíti az egész 
szobát.

Kandalló funkció

Cool/Heat
    Flash

Fűtés/Automata fűtés módban tartsa lenyomva a Cool/
Heat Flash (Villámhűtés/Villámfűtés) gombot több mint 
5 másodpercig a Kandalló üzemmód aktiválásához. A 
funkció leállításához tartsa lenyomva ezt a gombot több 
mint 3 másodpercig.

MEGJEGYZÉS:
•	 Ha a Kandalló funkció be van kapcsolva, a kijelzőn  

3 másodpercig az „On” felirat jelenik meg. 
•	 Ha a Kandalló funkció leáll, az „OF” jelenik meg  

3 másodpercig a kijelzőn. 
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Humidity (Páratartalom) funkció

Humidity

Nyomja meg ezt a gombot a Humidity (Páratartalom) 
beállítási funkció aktiválásához. Szárítás üzemmódban 
nyomja meg ezt a gombot a páratartalom beállításához 
35% és 85% közötti tartományban. Minden megnyomás 
5%-os lépésben növeli a páratartalmat. Megjegyzés: 
A beállítás befejezése után a páratartalom beállításai 
megjelennek a képernyőn.

Lamellák alaphelyzetbe állító funkció (egyes készülékeknél) 

+

Kapcsolja ki a rendszert a távirányítóval, 
majd nyomja meg egyszerre a „Mode 
(Üzemmód)” és a „Swing (Legyezés)” 
gombot, amíg a beltéri egységből sípoló 
hangot nem hall. A beltéri egység a 
lamellákat alaphelyzetbe állító üzemmódban 
van. Ne nyomjon meg semmilyen gombot, a 
folyamat automatikusan befejeződik.

Silent (Csendes) funkció

2s

Kültéri csendes funkció:
Tartsa lenyomva a Ventilátor gombot 2 másodpercnél 
tovább a kültéri egység csendes üzemmódjának 
bekapcsolásához vagy kikapcsolásához (egyes 
készülékeknél). A kompresszor alacsony frekvenciájú 
működése miatt ez elégtelen hűtési kapacitást 
eredményezhet. 

Beltéri csendes funkció:
Nyomja meg a ventilátorsebesség gombot, majd nyomja 
meg a Hőmérs.  vagy  gombot a ventilátorsebesség 
1%-ra állításához a beltéri egység csendes funkciójának 
aktiválásához.
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SET (BEÁLLÍTÁS) funkció

SET SET OKvagy

•	 Nyomja meg a SET (BEÁLLÍTÁS) gombot a funkcióbeállításokba való belépéshez, 
majd nyomja meg a SET (BEÁLLÍTÁS) vagy a HŐMÉRS.  vagy a  HŐMÉRS. 
gombot a kívánt funkció kiválasztásához. A kiválasztott szimbólum villogni kezd a 
kijelzőterületen, a megerősítéshez nyomja meg az OK gombot.

•	 A kiválasztott funkció törléséhez hajtsa végre a fenti lépéseket.
•	 Nyomja meg a SET (BEÁLLÍTÁS) gombot a működési funkciók közötti görgetéshez, 

ezek a következő sorrendben jelennek meg:
RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF és 
RG10E27(N2HS)/BGCEF modellek esetén:

Air magic* ( ) > Kövess engem ( ) > Aktív tisztítás ( ) > Intelligens 
páratartalom-szabályozás ( ) > AP mód* ( ) > Alvás ( ) > Szélvédett ( )

RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF és 
RG10E13(N2HS)/BGCEF modellek esetén:

Friss/UV lámpa* ( ) > Kövess engem ( ) > Aktív tisztítás ( ) > Intelligens 
páratartalom-szabályozás ( ) > AP mód* ( ) > Alvás ( ) > Szélvédett ( )

[*]: Modelltől függően.

Air Magic funkció (egyes készülékeknél)
Az Air magic funkció elindításakor 
az iongenerátor bekapcsol, és segít 
megtisztítani a helyiség levegőjét.

Fresh/UV-lamp (Friss/UV-lámpa) 
funkció (egyes készülékeknél)
Amikor a Friss funkció elindul, az ikon 
vagy az UV-lámpa (modelltől függően) 
aktiválódik. Ha mindkét funkció elérhető, 
mindkettő egyszerre aktiválódik, és segít 
megtisztítani a helyiség levegőjét.
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Follow Me (Kövess engem) funkció
A KÖVESS ENGEM funkció lehetővé teszi, 
hogy a távirányító a jelenlegi helyén 
mérje a hőmérsékletet, és 3 percenként 
elküldje ezt a jelet a légkondicionálónak.
Az AUTO, a COOL (HŰTÉS) vagy a 
HEAT (FŰTÉS) üzemmódok használata 
során a környezeti hőmérséklet mérése 
a távirányítón (és nem magán a beltéri 
egységen) lehetővé teszi, hogy a 
légkondicionáló optimalizálja az önt 
körülvevő hőmérsékletet, és maximális 
kényelmet biztosítson.

MEGJEGYZÉS: Tartsa lenyomva 
7 másodpercig a Cool(Heat) 
Flash (Villámhűtés/Villámfűtés) 
gombot a „Kövess engem” 
funkció memóriafunkciójának be-/
kikapcsolásához.

•	 Ha a memóriafunkció be van 
kapcsolva, 3 másodpercig az „On” (Be) 
felirat jelenik meg a kijelzőn.

•	 Ha a memóriafunkció leállításra kerül, 
3 másodpercig az „OF” (Ki) felirat 
jelenik meg a kijelzőn.

•	 Amíg a memóriafunkció aktív, az 
BE/KI gomb megnyomása, az 
üzemmód megváltoztatása vagy az 
áramkimaradás nem törli a Kövess 
engem funkciót.

Aktív tisztítás funkció
Az Aktív tisztítás technológia eltávolítja 
a port és a penészt, amik szagokat 
okozhatnak.
Az Aktív tisztítás gyorsan lefagyasztja és 
felolvasztja a hőcserélőt, hogy eltávolítsa 
a hozzá tapadt anyagot.
Ha ez a funkció be van kapcsolva, a 
beltéri egységen „CL” látható. 20-130 
perc elteltével az egység automatikusan 
kikapcsol, és leállítja a CLEAN 
(TISZTÍTÁS) funkciót.

Intelligens páratartalom-szabályozó 
funkció
Nyomja meg ezt a gombot Hűtés 
módban, a sebesség Automatikusra 
vált, a beállított hőmérséklet változatlan 
marad. A rendszer képes szabályozni a 
helyiség páratartalmát, hogy az se túl 
száraz, se túl párás ne legyen, miközben 
kellemes hőmérsékletet tart fenn.

AP funkció (egyes készülékeknél)
Használja a SET (BEÁLLÍTÁS) gombot az 
AP (Access Point) mód kiválasztásához 
a vezeték nélküli konfiguráció 
engedélyezéséhez. Ha nem áll 
rendelkezésre ez a funkció a készülékén, 
akkor előfordulhat, hogy lehetőség van 
az AP módba való belépésre azáltal, 
hogy megnyomja a LED gombot 7-szer 
10 másodpercen belül.

Alvás funkció
Ezt a funkciót az energiafogyasztás 
csökkentésére használhatja, amíg 
Ön alszik. Amikor az alvás funkció 
aktiválva van, a légkondicionáló 
intelligensen állítja a hőmérsékletet 
és a ventilátorsebességet, hogy 
kényelmesebb alvási környezetet 
biztosítson. Alvás üzemmódban a 
rendszer automatikusan megjegyzi a  
30 percen belül beállított hőmérsékletet. 
A funkció következő bekapcsolásakor a 
készülék a legutóbbi memóriában tárolt 
hőmérsékleten indul el. Az Alvás funkció 
az aktiválását követő 9 óra elteltével 
automatikusan kikapcsol.

Szélvédett funkció
Ez a funkció megakadályozza, hogy 
közvetlenül a testet érje a légáramlás, 
így csak azt érzi, hogy selymes hűvösség 
veszi körül.
Megjegyzés: Ez a funkció csak a Cool 
(Hűtés), Fan (Ventilátor) és Dry (Szárítás) 
üzemmódban áll rendelkezésre.



A termék fejlesztése érdekében a kialakítás és a műszaki 
adatok előzetes értesítés nélkül változhatnak. A részletekkel 
kapcsolatban keresse a forgalmazót vagy a gyártót.

CR375-RG10E12-E13 (2HS) 



NÁVOD NA POUŽITIE

DÔLEŽITÁ POZNÁMKA:

Pred inštaláciou alebo používaním novej klimatizácie si tento návod 
na použitie dôkladne prečítajte. Tento návod si starostlivo uschovajte, 
aby ste doň v budúcnosti mohli nahliadnuť.

DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ
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Technické parametre diaľkového ovládača

Model

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, 
RG10E13(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, 
RG10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF, 
RG10E13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF

Menovité napätie 3,0 V(suché batérie R03/LR03 x 2)

Dosah prijímaného signálu 8 m

Prostredie -5 °C – 60 °C (23 °F – 140 °F)

Stručná úvodná príručka

1

6

2 3

45

AU-100%

AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

Mode

VLOŽTE BATÉRIE

STLAČTE VYPÍNAČ

VYBERTE REŽIM

NASMERUJTE OVLÁDAČ 
NA KLIMATIZÁCIU

VYBERTE TEPLOTU

VYBERTE RÝCHLOSŤ 
VENTILÁTORA

NEVIETE, ČO URČITÁ FUNKCIA ROBÍ?
V častiach [Ako používať základné funkcie] a [Ako používať rozšírené funkcie] tohto 
návodu nájdete podrobný popis, ako používať svoju klimatizáciu.

ŠPECIÁLNA POZNÁMKA

•	 Prevedenie tlačidiel na vašom prístroji sa môže mierne odlišovať od tu uvedeného 
príkladu.

•	 Ak vnútorná jednotka nemá určitú funkciu, stlačenie tlačidla danej funkcie na 
diaľkovom ovládači nebude mať žiadny účinok.

•	 Ak sú veľké rozdiely v popise funkcií medzi dokumentami „Návod na použitie 
diaľkového ovládača“ a „NÁVOD NA POUŽÍVANIE“, platí popis v dokumente 
„NÁVOD NA POUŽÍVANIE“.
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Narábanie s diaľkovým ovládačom

Vkladanie a výmena batérií
Diaľkový ovládač vyžaduje 2 batérie. 
Tieto môžu byť súčasťou vášho modelu 
alebo nemusia byť. Pred použitím vložte 
tieto batérie do diaľkového ovládača.
1.	Posuňte zadný kryt diaľkového 

ovládača smerom nadol, čím odkryjete 
priehradku na batérie.

2.	Vložte batérie, pritom dávajte pozor, 
aby sa značky (+) a (-) na koncoch 
batérií zhodovali so symbolmi vnútri 
priečinka na batérie.

3.	Zasuňte kryt priečinka na batérie na 
svoje miesto.

Diaľkové ovládanie
•	 Priame slnečné svetlo môže rušiť 

prijímač infračerveného svetla.
•	 Medzi diaľkovým ovládačom a 

spotrebičom musí byť neprerušená 
línia viditeľnosti. 

•	 Ak sa stane, že signály z diaľkového 
ovládača budú ovládať iný spotrebič, 
premiestnite daný spotrebič na iné miesto 
alebo sa obráťte na zákaznícky servis.

 Likvidácia batérie

•	 Batérie nevyhadzujte ako netriedený 
komunálny odpad. Pri likvidácii batérií 
sa riaďte miestnymi zákonmi.

•	 Batérie môžu mať pod ikonou 
likvidácie chemický symbol. Tento 
chemický symbol znamená, že batéria 
obsahuje ťažký kov, ktorý presahuje 
určitú koncentráciu.
V príklade je olovo: Olovo (> 0,004 %). 

•	 Spotrebiče a použité batérie musia 
byť spracované v špecializovanom 
zariadení na opätovné použitie, 
recykláciu a zhodnocovanie. 
Zabezpečením správnej likvidácie 
pomôžete predísť možným 
negatívnym dôsledkom na životné 
prostredie a ľudské zdravie.

Pb

Výkon batérie
Na dosiahnutie optimálnej funkčnosti 
výrobku:
•	 Nekombinujte použité batérie s 

novými, ani nepoužívajte batérie 
rôznych typov.

•	 Nenechávajte batérie v diaľkovom 
ovládači, ak zariadenie plánujete viac 
ako 2 mesiace nepoužívať.

Poznámky o používaní diaľkového 
ovládača
Zariadenie môže byť prispôsobené 
miestnym štátnym predpisom.
•	 V Kanade musí spĺňať normu  

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
•	 V USA je toto zariadenie v súlade s 

predpismi FCC, Časť 15. Prevádzka 
je podmienená nasledujúcimi dvomi 
podmienkami:
(1) �Toto zariadenie nesmie spôsobovať 

škodlivé rušenie a
(2) �Toto zariadenie musí prijať akékoľvek 

rušenie vrátane rušenia, ktoré môže 
spôsobiť nežiaducu prevádzku.

Toto zariadenie bolo testované a uznané 
ako vyhovujúce podľa limitov pre digitálne 
zariadenia triedy B podľa časti 15 predpisov 
FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby 
predstavovali rozumnú ochranu pred 
škodlivým rušením pri inštalácii v obytných 
priestoroch. 
Toto zariadenie vytvára, používa a môže 
vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu, a ak 
nie je nainštalované podľa pokynov, môže 
spôsobovať škodlivé rušenie rádiových 
komunikácií. Nie je však možné zaručiť, že 
v konkrétnej situácii nedôjde k rušeniu. Ak 
toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie 
rádiového alebo televízneho prijímača, 
čo sa zistí tým, že sa zariadenie vypne a 
zapne, pokúste sa odstrániť rušenie jedným 
alebo viacerými z nasledujúcich opatrení:
●● Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie 

prijímajúcej antény.
●● Zvýšte odstup medzi zariadením a 

rušeným prijímačom.
●● Zapojte zariadenie do iného 

elektrického obvodu, ako je zapojený 
rušený prijímač.

●● Požiadajte o pomoc predajcu alebo 
skúseného rádiového/televízneho 
technika.

●● Vykonanie takých zmien alebo 
úprav, ktoré nie sú schválené stranou 
zodpovednou za súlad s predpismi, 
môže mať za následok stratu oprávnenia 
používať takéto vybavenie.
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Tlačidlá a funkcie
Skôr než začnete používať svoju novú klimatizáciu, dôkladne sa oboznámte s 
diaľkovým ovládačom. Nasledujúci obsah je stručným predstavením diaľkového 
ovládača. Pokyny, ako ovládať klimatizáciu, nájdete v časti Ako používať základné 
funkcie v tomto návode.
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Model: 
RG10E27(2HS)/BGCEF 
RG10E27(N2HS)/BGCEF

Popis

ON/OFF (ZAP./VYP.): Zapína alebo vypína klimatizáciu.

Mode (Režim): Cool (Chladenie) > Dry (Sušenie) >  
Fan (Ventilátor)

ECOMASTER (EKOMASTER): Spúšťa a zastavuje režim 
úspory energie.

Temp Up (Zvýšiť teplotu): Zvyšuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Max. teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Stlačením tlačidiel   a  súčasne po dobu  
3 sekúnd sa bude striedať zobrazenie teploty medzi °C a °F.

SET (NASTAVIŤ): Air Magic* (Vzduchové kúzlo) > Follow 
Me (Nasleduj ma) > Active clean (Aktívne čistenie) 
> Intelligent humidity control (Inteligentná regulácia 
vlhkosti) > AP mode* (Režim AP) > Sleep (Spánok) > 
Breeze away (Vánok)	 [*]: Závisí od modelu

OK: Používa sa na potvrdenie vybraných funkcií

Timer (Indikátor): Nastavte časovač na zapnutie alebo 
vypnutie jednotky.

Temp Down (Znížiť teplotu): Znižuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Min. teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rýchlosť ventilátora): AU > 20 % > 40 % >  
60 % > 80 % > 100 %.
Stlačením tlačidla TEMP (TEPLOTA)  alebo  tlačidla 
zvýšite/znížite rýchlosť ventilátora v krokoch po 1 %.

Swing (Otáčanie): Spúšťa a zastavuje pohyb vodorovných 
žalúzií ventilátora. Podržaním tohto tlačidla na 2 sekundy 
spustíte automatický pohyb zvislých žalúzií (niektoré 
jednotky).

Intelligent Eye (Inteligentné oko): Používa sa na detekciu 
aktivít ľudí v miestnosti na účely šetrenia energie.

Cool Flash (Rýchle chladenie): Rýchle zníženie teploty 
(režim Cool (Chladenie)). 

LED: Zapína a vypína displej LED a bzučiak klimatizácie.

Humidity (Vlhkosť): Upravuje vlhkosť v miestnosti počas 
funkcie Dry (Sušenie) v rozpätí 35 % – 85 %. Stlačením 
tohto tlačidla môžete zvýšiť vlhkosť v prírastkoch po 5 %.

Lock (Zamknutie poistky): Dlhým stlačením tlačidiel Cool 
Flash (Rýchle chladenie) a Humidity (Vlhkosť) súčasne 
po dobu 5 sekúnd uzamknete klávesnicu. Klávesnicu 
odomknete opätovným stlačením týchto dvoch tlačidiel 
na 2 sekundy. 
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Model: 
RG10E13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF

Popis
ON/OFF (ZAP./VYP.): Zapína alebo vypína 
klimatizáciu.

Mode (Režim): Cool (Chladenie) > Dry (Sušenie) > 
Fan (Ventilátor)

ECOMASTER (EKOMASTER): Spúšťa a zastavuje 
režim úspory energie.

Temp Up (Zvýšiť teplotu): Zvyšuje teplotu v 
prírastkoch po 0,5 °C (1 °F). Max. teplota je  
30 °C (86 °F).
Poznámka: Stlačením tlačidiel   a  súčasne po 
dobu 3 sekúnd sa bude striedať zobrazenie teploty 
medzi °C a °F.

SET (NASTAVIŤ): Fresh/UV lamp* (Čerstvý/Lampa 
UV) > Follow Me (Nasleduj ma) > Active clean (Aktívne 
čistenie) > Intelligent humidity control (Inteligentná 
regulácia vlhkosti) > AP mode* (Režim AP) > Sleep 
(Spánok) > Breeze away (Vánok)

[*]: Závisí od modelu

OK: Používa sa na potvrdenie vybraných funkcií

Timer (Indikátor): Nastavte časovač na zapnutie 
alebo vypnutie jednotky.

Temp Down (Znížiť teplotu): Znižuje teplotu v 
prírastkoch po 0,5 °C (1 °F). Min. teplota je  
16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rýchlosť ventilátora): AU > 20 % > 40 % 
> 60 % > 80 % > 100 %.
Stlačením tlačidla TEMP (TEPLOTA)  alebo  
tlačidla zvýšite/znížite rýchlosť ventilátora v krokoch 
po 1 %.

Swing (Otáčanie): Spúšťa a zastavuje pohyb 
vodorovných žalúzií ventilátora. Podržaním tohto 
tlačidla na 2 sekundy spustíte automatický pohyb 
zvislých žalúzií (niektoré jednotky).

Intelligent Eye (Inteligentné oko): Používa sa na 
detekciu aktivít ľudí v miestnosti na účely šetrenia 
energie.

Cool Flash (Rýchle chladenie): Rýchle zníženie 
teploty (režim Cool (Chladenie)).

LED: Zapína a vypína displej LED a bzučiak 
klimatizácie.

Humidity (Vlhkosť): Upravuje vlhkosť v miestnosti 
počas funkcie Dry (Sušenie) v rozpätí 35 % – 85 %. 
Stlačením tohto tlačidla môžete zvýšiť vlhkosť v 
prírastkoch po 5 %.

Lock (Zamknutie poistky): Dlhým stlačením tlačidiel 
Cool Flash (Rýchle chladenie) a Humidity (Vlhkosť) 
súčasne po dobu 5 sekúnd uzamknete klávesnicu. 
Klávesnicu odomknete opätovným stlačením týchto 
dvoch tlačidiel na 2 sekundy.
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Model: 
RG10E27(2HS)/BGEF 
RG10E27(N2HS)/BGEF

Popis

ON/OFF (ZAP./VYP.): Zapína alebo vypína klimatizáciu.

Mode (Režim): Auto (Automatický) > Cool (Chlad) > Dry 
(Suchý) > Heat (Teplo) > Fan (Ventilátor) 
Poznámka: Prístroj určený iba na chladenie nepodporuje 
režimy Auto (Automatický) a Heat (Vykurovanie).

ECOMASTER (EKOMASTER): Spúšťa a zastavuje režim 
úspory energie.

Temp Up (Zvýšiť teplotu): Zvyšuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Max. teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Stlačením tlačidiel   a  súčasne po dobu  
3 sekúnd sa bude striedať zobrazenie teploty medzi °C a °F.

SET (NASTAVIŤ): Air Magic* (Vzduchové kúzlo) > Follow 
Me (Nasleduj ma) > Active clean (Aktívne čistenie) 
> Intelligent humidity control (Inteligentná regulácia 
vlhkosti) > AP mode* (Režim AP) > Sleep (Spánok) > 
Breeze away (Vánok) 
 	 [*]: Závisí od modelu

OK: Používa sa na potvrdenie vybraných funkcií.

Timer (Indikátor): Nastavte časovač na zapnutie alebo 
vypnutie jednotky.

Temp Down (Znížiť teplotu): Znižuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Min. teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rýchlosť ventilátora): AU > 20 % > 40 % > 
60 % > 80 % > 100 %. Stlačením tlačidla TEMP (TEPLOTA) 

 alebo  tlačidla zvýšite/znížite rýchlosť ventilátora v 
krokoch po 1 %.

Swing (Otáčanie): Spúšťa a zastavuje pohyb vodorovných 
žalúzií ventilátora. Podržaním tohto tlačidla na 2 sekundy 
spustíte automatický pohyb zvislých žalúzií (niektoré 
jednotky).

Intelligent Eye (Inteligentné oko): Používa sa na detekciu 
aktivít ľudí v miestnosti na účely šetrenia energie.

Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie): 
Znížiť (režim Cool (Chladenie)) alebo zvýšiť (režim Heat 
(Vykurovanie)) teplotu v krátkom čase. 

LED: Zapína a vypína displej LED a bzučiak klimatizácie.

Humidity (Vlhkosť): Upravuje vlhkosť v miestnosti počas 
funkcie Dry (Sušenie) v rozpätí 35 % – 85 %. Stlačením 
tohto tlačidla môžete zvýšiť vlhkosť v prírastkoch po 5 %. 
Poznámka: Po nastavení sa nastavenia vlhkosti budú 
zobrazovať na obrazovke

Lock (Zamknutie poistky): Dlhým stlačením tlačidiel 
Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie) a 
Humidity (Vlhkosť) súčasne po dobu 5 sekúnd uzamknete 
klávesnicu. Klávesnicu odomknete opätovným stlačením 
týchto dvoch tlačidiel na 2 sekundy.
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Model: 
RG10E13(2HS)/BGEF 
RG10E13(N2HS)/BGEF

Popis

ON/OFF (ZAP./VYP.): Zapína alebo vypína klimatizáciu.

Mode (Režim): Auto (Automatický) > Cool (Chlad) > Dry 
(Suchý) > Heat (Teplo) > Fan (Ventilátor)
Poznámka: Prístroj určený iba na chladenie nepodporuje 
režimy Auto (Automatický) a Heat (Vykurovanie).

ECOMASTER (EKOMASTER): Spúšťa a zastavuje režim 
úspory energie.

Temp Up (Zvýšiť teplotu): Zvyšuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Max. teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Stlačením tlačidiel   a  súčasne po dobu  
3 sekúnd sa bude striedať zobrazenie teploty medzi °C a °F.

SET (NASTAVIŤ): Fresh/UV lamp* (Čerstvý/Lampa UV) > 
Follow Me (Nasleduj ma) > Active clean (Aktívne čistenie) 
> Intelligent humidity control (Inteligentná regulácia 
vlhkosti) > AP mode* (Režim AP) > Sleep (Spánok) > 
Breeze away (Vánok) 	 [*]: Závisí od modelu

OK: Používa sa na potvrdenie vybraných funkcií.

Timer (Indikátor): Nastavte časovač na zapnutie alebo 
vypnutie jednotky.

Temp Down (Znížiť teplotu): Znižuje teplotu v prírastkoch 
po 0,5 °C (1 °F). Min. teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rýchlosť ventilátora): AU > 20 % > 40 % > 
60 % > 80 % > 100 %. Stlačením tlačidla TEMP (TEPLOTA) 

 alebo  tlačidla zvýšite/znížite rýchlosť ventilátora v 
krokoch po 1 %.

Swing (Otáčanie): Spúšťa a zastavuje pohyb vodorovných 
žalúzií ventilátora. Podržaním tohto tlačidla na 2 sekundy 
spustíte automatický pohyb zvislých žalúzií (niektoré 
jednotky).

Intelligent Eye (Inteligentné oko): Používa sa na detekciu 
aktivít ľudí v miestnosti na účely šetrenia energie.

Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie): 
Znížiť (režim Cool (Chladenie)) alebo zvýšiť (režim Heat 
(Vykurovanie)) teplotu v krátkom čase. 

LED: Zapína a vypína displej LED a bzučiak klimatizácie.

Humidity (Vlhkosť): Upravuje vlhkosť v miestnosti počas 
funkcie Dry (Sušenie) v rozpätí 35 % – 85 %. Stlačením 
tohto tlačidla môžete zvýšiť vlhkosť v prírastkoch po 5 %.
Poznámka: Po nastavení sa nastavenia vlhkosti budú 
zobrazovať na obrazovke

Lock (Zamknutie poistky): Dlhým stlačením tlačidiel 
Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie) a 
Humidity (Vlhkosť) súčasne po dobu 5 sekúnd uzamknete 
klávesnicu. Klávesnicu odomknete opätovným stlačením 
týchto dvoch tlačidiel na 2 sekundy.
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Indikátory na obrazovke diaľkového ovládača
Informácie sa zobrazia, keď je diaľkový ovládač zapnutý.

Režim 
spánku

ČASOVAČ 
ZAP.

RÝCHLOSŤ VENTILÁTORA

Zobrazenie REŽIM: Zobrazuje aktuálny režim.

Režimy AUTO (AUTOMATICKY) a HEAT (VYKUROVANIE) sú určené len pre modely s 
chladením a vykurovaním.
Otáčanie vodorovných žalúzií

Automatické otáčanie vertikálnych 
žalúzií (niektoré jednotky)

Nie je dostupný v tomto prístroji

POZNÁMKA: Túto rýchlosť ventilátora nie je možné nastaviť v režime AUTO 
(AUTOMATICKY) alebo DRY (SUŠENIE).

AUTOMATICKY TICHÁ

2 – 20 %1%

NÍZKA

21 – 40 %

STREDNÁ

41 – 60 %

VYSOKÁ

61 – 80 % 81 – 100 %

ČASOVAČ 
VYP.

Funkcia 
uzamknutia

Funkcia 
Tichý

Nie je dostupná pre 
túto jednotku.

Nie je dostupná 
pre túto 

jednotku.

Inteligentné 
oko*

Čerstvý*

Bezdrôtové* 
ovládanie

Nie je dostupná 
pre túto jednotku.

Vánok smerom 
od ľudí

Inteligentná 
regulácia 
vlhkosti

EKOMASTER

Nie je dostupná pre 
túto jednotku.

Slabá batéria 
(ak bliká)

Nie je dostupná 
pre túto jednotku.

Nasleduj 
ma

Rýchle 
chladenie/

vykurovanie

Aktívne 
čistenie

Air Magic* 
(Vzduchové 

kúzlo)

Indikátor 
prenosu

[*]: Závisí od modelu

Zobrazenie teploty/časovača/rýchlosti ventilátora
Predvolene zobrazuje nastavenú teplotu alebo pri používaní funkcií 
TIMER ON/OFF (ČASOVAČ ZAP./VYP.) nastavenie časovača.

[*]: Závisí od modelu

Poznámka: Pri používaní diaľkového ovládača sa zobrazí iba indikátor príslušnej 
funkcie. Uvedené indikátory slúžia iba na orientačné účely.
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Ako používať základné funkcie

Pred použitím skontrolujte, či je klimatizácia zapojená a napájanie je k dispozícii.

 POZNÁMKA

Režim AUTO (AUTOMATICKY)

Vyberte režim AUTO 
(AUTOMATICKY). Nastavte požadovanú teplotu. Zapnite klimatizáciu.

Mode

Poznámka: 
1.	 V režime AUTO jednotka automaticky vyberie režim COOL (CHLADENIE), FAN 

(VENTILÁTOR) alebo HEAT (VYKUROVANIE) podľa nastavenej teploty.
2.	 V režime AUTO (AUTOMATICKY) nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora.

Režim COOL (CHLADENIE) alebo HEAT (VYKUROVANIE)

Vyberte režim 
COOL/HEAT 

(CHLADENIE/
VYKUROVANIE) Nastavte teplotu.

Nastavte rýchlosť 
ventilátora. Zapnite klimatizáciu.

Mode

Poznámka: Režim kúrenia je dostupný iba v modeloch s chladením a kúrením.

Režim DRY (SUŠENIE)

Vyberte režim DRY 
(SUŠENIE).

Nastavte požadovanú teplotu. Zapnite klimatizáciu.

Mode

Poznámka: V režime DRY (SUŠENIE) nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora, lebo 
už sa reguluje automaticky.
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Režim FAN (VENTILÁTOR)

Vyberte režim FAN 
(VENTILÁTOR).

Nastavte rýchlosť 
ventilátora.

Zapnite klimatizáciu.

Mode

Poznámka: V režime FAN (VENTILÁTOR) nie je možné nastaviť teplotu. V dôsledku 
toho sa na displeji diaľkového ovládača nezobrazuje teplota.

Nastavenie ČASOVAČA
TIMER ON/OFF- (ČASOVAČ ZAP./VYP.) – nastavuje časový interval, po uplynutí 
ktorého sa klimatizácia automaticky zapne/vypne.

Nastavenie TIMER ON (ČASOVAČ ZAP.)

Stlačením tlačidla TIMER 
(ČASOVAČ) spustíte 
sekvenciu zapnutia 
časovača.

Stlačte tlačidlá Temp up (Zvýšiť teplotu) alebo Temp 
down (Znížiť teplotu) na nastavenie doby, po ktorej sa má 
jednotka zapnúť. Počkajte 1 sekundu, aby sa aktivoval čas 
zapnutia zariadenia.

xN 1 s

Nastavenie TIMER OFF (ČASOVAČA VYP.)

Stlačením tlačidla TIMER 
(Časovač) spustíte 
sekvenciu časového 
vypnutia.

Stlačte tlačidlá Temp up (Zvýšiť teplotu) alebo Temp 
down (Znížiť teplotu) na nastavenie doby, po ktorej sa 
má zariadenie vypnúť. Počkajte 1 sekundu na aktiváciu 
času vypnutia zariadenia.

xN
1 s

Poznámka:
1.	 „x N“ znamená, že môžete stlačiť viackrát, kým nebude nastavený požadovaný čas.
2.	Pri nastavovaní funkcií TIMER ON (ČASOVAČ ZAP.) alebo TIMER OFF (ČASOVAČ VYP.) 

sa pri každom stlačení čas zvýši o 30 minút, maximálne do 10 hodín. Po 10 hodinách 
až do 24 sa bude zvyšovať po 1-hodinových intervaloch (napríklad stlačením 5-krát sa 
nastaví 2,5 h a stlačením 10-krát sa nastaví 5 h). Po 24 sa časovač vráti na 0:00.

3.	Obidva časovače môžete zrušiť, ak ich hodnotu nastavíte na 0.0h.
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Nastavenie ČASOVAČA ZAP./VYP. (príklad)

Majte na pamäti, že nastavované časové obdobia pre obidve funkcie začínajú v tomto 
čase.

xN

xN

1 s

1 s

 

Príklad: Ak je aktuálny čas 13:00, po nastavení časovača podľa vyššie uvedených 
krokov sa jednotka zapne o 2,5 h neskôr (15:30) a vypne sa o 18:00. 

2:00 PM 3:00 PM 4:00 PM 5:00 PM 6:00 PM3:30 PM

Spustenie 
časovača 

Aktuálny 
čas 13:00

O 2,5 hodiny neskôr

Jednotka  
sa zapne

Jednotka 
sa vypne

O 5 hodín neskôr
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Ako používať pokročilé funkcie
Funkcia Swing (Otáčanie)

Opakovane stláčajte toto tlačidlo a 
ak je interval medzi stlačeniami do 
3 sekúnd, horizontálna žalúzia bude 
fungovať v nasledujúcom poradí:
zastavenie automatického pohybu 
žalúzie > spustenie automatického 
pohybu žalúzie > uhol žalúzie 1 > uhol 
žalúzie 2 > uhol žalúzie 3 > uhol žalúzie 
4 > uhol žalúzie 5.

Opakovane stláčajte toto tlačidlo a ak 
je interval medzi stlačeniami dlhší ako 
3 sekundy, horizontálna žalúzia bude 
fungovať v nasledujúcom poradí:
žalúzia pod určitým uhlom > spustenie 
automatického pohybu žalúzie > 
zastavenie automatického pohybu 
žalúzie.

2s
Dlhým stlačením tohto tlačidla na viac 
ako 2 sekundy sa vertikálna žalúzia 
bude automaticky otáčať doľava a 
doprava. 
(Závisí od modelu.)

Funkcia FP 
Stlačte toto tlačidlo 

x2
Pre modely RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF, 
RG10E27(N2HS)/BGEF a RG10E13(N2HS)/BGEF.

Keď v režime HEAT (VYKUROVANIE) s nastavenou 
teplotou 16 °C/60 °F stlačíte toto tlačidlo dvakrát počas 
jednej sekundy, aktivuje sa funkcia FP. Jednotka bude v 
prevádzke s vysokou rýchlosťou ventilátora (a zapnutým 
kompresorom) s teplotou automaticky nastavenou na 8 
°C/46 °F. Na displeji vnútornej jednotky sa zobrazí „FP“. 
Kým je táto funkcia aktívna, stlačením jedného z tlačidiel 
On/Off (Zap./Vyp.), Mode (Režim), FAN (VENTILÁTOR) a 
Temp (Teplota) sa táto funkcia zruší.

Poznámka: Táto funkcia je k dispozícii len na klimatizácii s 
tepelným čerpadlom. 
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Funkcia ECOMASTER (EKOMASTER)

Stlačením tohto tlačidla v režime COOL (CHLADENIE) 
alebo HEAT (VYKUROVANIE) sa zmení rýchlosť ventilátora 
na Auto, nastavená teplota zostane nezmenená, čo prinesie 
príjemnejšie pocity a úsporu energie a zníži kolísanie 
teploty.

POZNÁMKA: 
Táto funkcia je k dispozícii len vtedy, keď je jednotka v 
režime Cool (Chladenie) alebo Heat (Vykurovanie). Funkcie 
Cool Flash (Rýchle chladenie) a Silent (Tichý) sa zrušia po 
aktivácii funkcie ECOMASTER (EKOMASTER). Spustenie 
funkcie Active clean (Aktívne čistenie), Cool/Heat Flash 
(Rýchle chladenie/vykurovanie), FP, Silent (Tichý) alebo 
stlačenie tlačidla Mode (Režim) alebo ON/OFF (ZAP./VYP.) 
zruší funkciu Funkcia ECOMASTER (EKOMASTER).

LED displej

LED

5S

LEDLED

5S

LED
Stlačte toto tlačidlo na dlhšie 
ako 5 sekúnd (niektoré 
jednotky)

Stlačením tohto tlačidla 
zapnete a vypnete displej na 
vnútornej jednotke.

Po podržaní tohto tlačidla dlhšie ako 5 sekúnd 
vnútorná jednotka zobrazí aktuálnu teplotu v 
miestnosti. Opätovným stlačením tlačidla na viac 
ako 5 sekúnd sa opäť zobrazí nastavená teplota.

Funkcia Intelligent Eye (Inteligentné oko)

V režime inteligentného oka, so vstavaným infračerveným 
snímačom alebo radarovým zariadením (závisí od modelu) 
môže jednotka detegovať aktivity osôb v miestnosti. 
V režimoch chladenia alebo vykurovania, ak ste 30 minút 
mimo miestnosti, jednotka automaticky zníži frekvenciu, 
aby sa šetrila energia (len modely s meničom). 
A keď jednotka znova zistí aktivitu ľudí, automaticky 
obnoví prevádzku.
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Funkcia Cool Flash (Rýchle chladenie)

Keď stlačíte toto tlačidlo v režime COOL (CHLADENIE), 
spustí sa funkcia Cool Flash (Rýchle chladenie). Jednotka 
bude produkovať veľké množstvo vzduchu a vysoký 
prietok vzduchu, čím sa teplota v celej miestnosti zníži v 
krátkom čase.

Funkcia Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie)

Cool/Heat
    Flash

Keď stlačíte toto tlačidlo v režime COOL (CHLADENIE), 
spustí sa funkcia Cool Flash (Rýchle chladenie). Jednotka 
bude produkovať veľké množstvo vzduchu a vysoký 
prietok vzduchu, čím sa teplota v celej miestnosti zníži v 
krátkom čase.

Keď stlačíte toto tlačidlo v režime HEAT (VYKUROVANIE), 
spustí sa funkcia Cool Heat (Rýchle vykurovanie). Rýchly a 
silný prúd horúceho vzduchu v krátkom čase vyhreje celú 
miestnosť.

Funkcia Fireplace (Krb)

Cool/Heat
    Flash

Pre aktiváciu prevádzky krbu držte stlačené tlačidlo 
Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/vykurovanie) dlhšie 
ako 5 sekúnd v režime Heating/Auto heating mode 
(Vykurovanie/automatické vykurovanie). Ak chcete túto 
funkciu zastaviť, podržte toto tlačidlo dlhšie ako 3 s.

POZNÁMKA:
•	 Po aktivovaní funkcie krbu sa na obrazovke na 3 sekundy 

zobrazí „On“ (Zap.). 
•	 Po zastavení funkcie krbu sa na obrazovke na 3 sekundy 

zobrazí „OF“ (Vyp.). 
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Funkcia Humidity (Vlhkosť)

Humidity

Stlačením tlačidla aktivujte funkciu Humidity (Vlhkosť). 
V režime Dry (Sušenie) stlačte toto tlačidlo a upravte 
nastavenie vlhkosti v rozsahu 35 % až 85 %. Každým 
stlačením sa vlhkosť zvýši o 5 %. Poznámka: Po dokončení 
nastavenia sa nastavenia vlhkosti budú zobrazovať na 
obrazovke.

Funkcia Louver Reset (Resetovanie žalúzia) (niektoré jednotky) 

+

Vypnite systém pomocou diaľkového 
ovládača a potom stlačte súčasne tlačidlá 
„Mode“ (Režim) a „Swing“ (Otáčanie), kým 
nezaznie pípnutie z vnútorného zariadenia. 
Vnútorná jednotka je v režime resetovania 
žalúzií. Nestláčajte žiadne tlačidlo; proces 
sa dokončí automaticky.

Funkcia Silent (Tichý)

2s

Funkcia Outdoor silent (Tichý v exteriéri)
Podržte tlačidlo Fan (Ventilátor) stlačené dlhšie ako 
2 sekundy na aktiváciu/deaktiváciu režimu Silent 
(Tichý) vonkajšej jednotky (niektoré jednotky). Kvôli 
nízkofrekvenčnej prevádzke kompresora môže dôjsť k 
nedostatočnému chladiacemu výkonu. 

Funkcia Indoor silent (Tichý v interiéri)
Stlačte tlačidlo Fan speed (Rýchlosť ventilátora) a potom 
stlačte tlačidlo Temp (Teplota)  alebo tlačidlo  na 
nastavenie rýchlosti ventilátora na 1 %, aby sa aktivovala 
funkcia Silent (Tichý) vnútornej jednotky.
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Funkcia SET (NASTAVENIE)

SET SET OKalebo

•	 Stlačením tlačidla SET (NASTAVENIE) vstúpite do nastavenia funkcie, potom stlačte 
tlačidlo SET (NASTAVENIE) alebo tlačidlo TEMP (TEPLOTA)  alebo  TEMP 
(TEPLOTA) a vyberte požadovanú funkciu. Vybraný symbol bude blikať na ploche 
displeja, potvrďte stlačením tlačidla OK.

•	 Ak chcete zrušiť vybranú funkciu, vykonajte rovnaké postupy ako vyššie.
•	 Stlačením tlačidla SET (NASTAVENIE) prechádzate funkciami prevádzky nasledovne:

Pre modely RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF 
a RG10E27(N2HS)/BGCEF:

Air magic* (Vzduchové kúzlo) ( ) > Follow Me (Nasleduj ma) ( ) > Active 

clean (Aktívne čistenie) ( ) > Intelligent humidity control (Inteligentná kontrola 

vlhkosti) ( ) > AP mode* (Režim AP) ( ) > Sleep (Spánok) ( ) > Breeze away 

(Vánok) ( )

Pre modely RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF 
a RG10E13(N2HS)/BGCEF:

Fresh/UV lamp* (Čerstvý/Lampa UV) (  ) > Follow Me (Nasleduj ma) (  ) > 

Active clean (Aktívne čistenie) (  ) > Intelligent humidity control (Inteligentná 

regulácia vlhkosti) (  ) > AP mode* (Režim AP) (  ) > Sleep (Spánok) (  ) > 

Breeze away (Vánok) (  )

[*]: Závisí od modelu.

Funkcia Air Magic (Vzduchové kúzlo) 
(niektoré jednotky)
Keď sa spustí funkcia Air magic 
(Vzduchové kúzlo), iónový generátor 
sa zapne a pomôže vyčistiť vzduch v 
miestnosti.

Funkcia Fresh/UV Lamp (Čerstvý/Lampa 
UV) (niektoré jednotky)
Keď sa aktivuje funkcia Fresh (Čerstvý), 
zapne sa ikona alebo lampa UV (v 
závislosti od modelu). Ak má zariadenie 
obe funkcie, tieto dve funkcie sa aktivujú 
súčasne a pomôžu čistiť vzduch v 
miestnosti.
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Funkcia Follow Me (Nasleduj ma)
Funkcia FOLLOW ME (NASLEDUJ MA) 
umožňuje diaľkovému ovládaču merať 
teplotu na aktuálnom mieste a so  
3 intervalom odosielať tento signál do 
klimatizácie.
Pri používaní funkcií AUTO 
(AUTOMATICKY), COOL (CHLADENIE) 
alebo HEAT (VYKUROVANIE) umožňuje 
meranie teploty v miestnosti pomocou 
diaľkového ovládača (namiesto snímača 
v samotnej vnútornej jednotke) 
optimalizovať teplotu okolo vás a 
zabezpečiť maximálny komfort.

POZNÁMKA: Stlačte a podržte tlačidlo 
Cool/Heat Flash (Rýchle chladenie/
vykurovanie) na 7 sekúnd na spustenie/
zastavenie funkcie pamäti funkcie 
Follow Me (Nasleduj ma).

•	 Po aktivovaní funkcie pamäti sa na 
obrazovke na 3 sekundy zobrazí „On“ 
(Zap.).

•	 Po zastavení funkcie pamäti sa na 
obrazovke na 3 sekundy zobrazí „OF“ 
(Vyp.).

•	 Kým je aktivovaná funkcia pamäti, 
stlačenie tlačidla ON/OFF (ZAP./VYP.), 
prepnutie režimu alebo výpadok 
napájania nezruší funkciu Follow Me 
(Nasleduj ma).

Funkcia Active Clean (Aktívne čistenie)
Technológia Active clean (Aktívne 
čistenie) odstraňuje prach a plesne, ktoré 
môžu spôsobiť zápach.
Active clean (Aktívne čistenie) rýchlo 
zmrazí a rozmrazí tepelný výmenník, 
aby sa vyčistil materiál, ktorý sa k nemu 
prilepil.
Keď je táto funkcia zapnutá, na vnútornej 
jednotke sa zobrazí „CL“. Po 20 až  
130 minútach sa jednotka automaticky 
vypne a ukončí funkciu CLEAN 
(ČISTENIE).

Funkcia Intelligent Humidity Control 
(Inteligentná regulácia vlhkosti)
Stlačte toto tlačidlo v režime Cool 
(Chladenie), rýchlosť sa zmení na AUTO 
(AUTOMATICKY), nastavená teplota 
zostane nezmenená. Systém dokáže 
regulovať vlhkosť v miestnosti tak, aby 
nebola príliš suchá ani príliš vlhká, pričom 
zároveň udržiava pohodlnú teplotu.

Funkcia AP (niektoré jednotky)
Pomocou tlačidla SET (NASTAVIŤ) 
vyberte režim AP (Prístupový bod) na 
povolenie bezdrôtovej konfigurácie. Ak 
táto funkcia nie je na tomto zariadení 
dostupná, môže byť možné vstúpiť do 
režimu AP stlačením tlačidla LED 7-krát 
za 10 sekúnd.

Funkcia Spánok
Použite túto funkciu na zníženie spotreby 
energie počas spánku. Keď je aktivovaná 
funkcia spánku, klimatizácia inteligentne 
upraví teplotu a rýchlosť ventilátora, 
aby poskytla pohodlnejšie prostredie na 
spánok. Počas režimu spánku si systém 
automaticky zapamätá nastavenú teplotu 
do 30 minút. Pri ďalšom zapnutí sa 
zariadenie spustí pri teplote uloženého 
posledného nastavenia. Po aktivácii 
režimu spánku sa automaticky zruší po  
9 hodinách.

Funkcia Breeze Away (Vánok)
Táto funkcia zabraňuje priamemu 
prúdeniu vzduchu na telo a dáva vám 
pocit hodvábneho chladu.
Poznámka: Táto funkcia je k dispozícii 
len v režime Cool (Chladenie), Fan 
(Ventilátor) a Dry (Sušenie).



Dizajn a špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho 
upozornenia z dôvodu zlepšenia produktu. Podrobnosti vám 
poskytne podnik predajcu alebo výrobca.

CR375-RG10E12-E13(2HS) 



NÁVOD K OBSLUZE

DŮLEŽITÁ POZNÁMKA:

Před montáží nebo provozem nové klimatizační jednotky si pečlivě přečtěte 
tento návod. Tento návod je nutné uschovat pro pozdější použití.

DÁLKOVÝ OVLADAČ
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Technické údaje dálkového ovladače

Model

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, 
RG10E13(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, 
RG10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF, 
RG10E13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF

Jmenovité napětí 3,0 V (suché baterie R03/LR03 x 2)

Rozsah příjmu signálu 8 m

Prostředí -5 °C až 60 °C (23 °F až 140 °F)

Stručná příručka

1

6

2 3

45

AU-100%

AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

Mode

VLOŽTE BATERIE

STISKNĚTE VYPÍNAČ

VYBERTE REŽIM

NAMIŘTE OVLADAČ NA 
JEDNOTKU

VYBERTE TEPLOTU

VYBERTE RYCHLOST 
VENTILÁTORU

NEJSTE SI JISTI, CO FUNKCE DĚLÁ?
Podrobný popis používání klimatizace naleznete v částech Jak používat základní 
funkce a Jak používat pokročilé funkce v této příručce.

ZVLÁŠTNÍ POZNÁMKA

•	 Vzhled tlačítek na vaší jednotce se může mírně lišit od zobrazeného příkladu.
•	 Pokud vnitřní jednotka nemá určitou funkci, stisknutí odpovídajícího tlačítka na 

dálkovém ovladači nebude mít žádný efekt.
•	 Pokud existují výrazné rozdíly mezi „Návodem k dálkovému ovladači“ a „Návodem 

k použití“ v popisu funkcí, má přednost popis uvedený v „Návodu k použití“.
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Manipulace s dálkovým ovladačem

Vkládání a výměna baterií
Dálkový ovladač vyžaduje 2 baterie. Ty 
mohou, ale nemusí být poskytovány s 
vaším modelem. Před použitím vložte do 
dálkového ovladače baterie.
1.	Posuňte zadní kryt dálkového ovladače 

směrem dolů, čímž odkryjete přihrádku 
na baterie.

2.	Vložte baterie a věnujte pozornost 
tomu, aby póly (+) a (−) baterií 
odpovídaly symbolům uvnitř prostoru 
pro baterie.

3.	Zasuňte kryt baterie zpět na místo.

Dálkový ovladač
•	 Přímé sluneční světlo může rušit 

přijímač infračerveného signálu.
•	 Mezi dálkovým ovladačem a 

spotřebičem musí být volný prostor. 
•	 Pokud dojde k tomu, že vám signály 

z dálkového ovladače umožní ovládat 
jiný spotřebič, přemístěte jej na jiné 
místo nebo kontaktujte zákaznický 
servis.

 Likvidace baterie

•	 Nevyhazujte baterie do směsného 
komunálního odpadu. Pro správnou 
likvidaci baterií se řiďte místními 
předpisy.

•	 Baterie mohou mít pod části ikony 
likvidace chemický symbol. Tento 
chemický symbol znamená, že baterie 
obsahuje těžký kov, jehož koncentrace 
přesahuje určitou hodnotu.
Příkladem je Pb: Olovo (>0,004 %). 

•	 Spotřebiče a použité baterie musí 
být zpracovány ve specializovaném 
zařízení pro opětovné použití, 
recyklaci a další využití. Zajištěním 
správného procesu likvidace pomůžete 
předejít možným negativním vlivům 
na životní prostředí a lidské zdraví.

Pb

Výkon baterie
Pro optimální výkon výrobku:
•	 Nekombinujte staré a nové baterie ani 

baterie různých typů.
•	 Nevkládejte baterie do dálkového 

ovladače, pokud neplánujete zařízení 
používat déle než 2 měsíce.

Poznámky pro používání 
dálkového ovladače
Zařízení může být v souladu s místními 
vnitrostátními předpisy.
•	 V Kanadě musí vyhovovat normě 

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
•	 V USA je toto zařízení v souladu s částí 

15 pravidel FCC. Provoz je podmíněn 
následujícími dvěma podmínkami:
(1) �Toto zařízení nesmí způsobovat 

škodlivé rušení.
(2) �Toto zařízení musí přijmout libovolné 

přijaté rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí činnost.

Toto zařízení bylo testováno a bylo 
rozhodnuto, že splňuje omezení pro třídu 
B digitálních zařízení v souladu s částí 15 
předpisů FCC. Tato omezení jsou navržena 
s úmyslem poskytovat rozumnou ochranu 
před škodlivými vlivy rušení při instalaci v 
domácnostech. 
Toto zařízení generuje, používá a může 
vyzařovat vysokofrekvenční energii a, 
pokud není instalováno a používáno v 
souladu s pokyny, může způsobovat 
škodlivé rušení rádiových komunikací. V 
žádném případě však není možné zaručit, 
že v určité konkrétní situaci k rušení 
nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje 
škodlivé rušení příjmu rádia nebo televize, 
což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, 
doporučujeme zkusit rušení odstranit 
jedním nebo více z následujících opatření:
●● Přesměrujte nebo přemístěte přijímací 

anténu.
●● Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a 

přijímačem.
●● Připojte zařízení do zásuvky v jiném 

okruhu, než ke kterému je připojen 
přijímač.

●● Požádejte o pomoc prodejce nebo 
zkušeného rádiového/televizního 
technika.

●● Změny nebo úpravy, které nejsou 
schváleny stranou odpovídající za 
dodržování norem, mohou způsobit 
ztrátu oprávnění uživatele toto zařízení 
používat.
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Tlačítka a funkce
Než začnete používat svou novou klimatizaci, ujistěte se, že jste se seznámili s 
dálkovým ovladačem. Následující obsah je stručný úvod k dálkovému ovladači. Pokyny 
k obsluze klimatizace naleznete v této příručce v části Jak používat základní funkce.

1
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Model: 
RG10E27(2HS)/BGCEF 
RG10E27(N2HS)/BGCEF

Popis
ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT): Slouží k zapnutí nebo 
vypnutí jednotky.

Mode (Režim): Cool (Chlazení) > Dry (Vysoušení) > Fan 
(Ventilátor)

ECOMASTER: Spouští a zastavuje úsporný režim.

Temp Up (Zvýšení teploty): Slouží ke zvýšení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Maximální teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Současným stisknutím tlačítek  a  a jejich 
podržením po dobu 3 sekund přepnete mezi zobrazím 
teploty ve °C a °F.

SET (NASTAVIT): Air magic (Vzdušná magie)* > Follow 
Me (Následuj mě) > Active clean (Aktivní čištění) > 
Intelligent humidity control (Inteligentní řízení vlhkosti) > 
AP mode (Režim AP)* > Sleep (Spánek) > Breeze away 
(Zabránit průvanu)	 [*]: Závisí na modelu

OK: Používá se k potvrzení vybraných funkcí.

Timer (Časovač): Slouží k nastavení časovače pro zapnutí 
nebo vypnutí jednotky.

Temp Down (Snížení teploty): Slouží ke snížení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Minimální teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rychlost Ventilátoru): AU > 20 % > 40 % > 
60 % > 80 % > 100 %.
Stisknutím tlačítka teploty  nebo  zvýšíte/snížíte 
otáčky ventilátoru v krocích po 1 %.

Swing (Natáčení): Slouží ke spuštění a vypnutí 
horizontálního pohybu lamel. Chcete-li zahájit funkci 
automatického vertikálního natáčení lamel, podržte 
tlačítko po dobu 2 sekund (u některých jednotek).

Intelligent eye (Inteligentní oko): Používá se k detekování 
aktivity osob v místnosti, aby se šetřilo energií.

Cool Flash (Rychlé chlazení): Snižte teplotu (režim cool 
(chlazení)) během krátké doby. 

LED: Slouží k zapnutí a vypnutí displeje LED a bzučáku 
klimatizace.

Humidity (Vlhkost): Slouží k nastavení vlhkosti v místnosti 
během režimu Dry (Vysoušení) v rozsahu 35–85 %. 
Stisknutím tohoto tlačítka zvýšíte vlhkost v krocích po 5 %.

Lock (Zámek): Dlouhým stisknutím tlačítek Cool Flash 
(Rychlé chlazení) a Humidity (Vlhkost) současně po dobu 
5 sekund zamknete klávesnici. Současným stisknutím 
těchto dvou tlačítek po dobu 2 sekund odemknete 
klávesnici. 
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Model: 
RG10E13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF

Popis
ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT): Slouží k zapnutí 
nebo vypnutí jednotky.

Mode (Režim): Cool (Chlazení) > Dry (Vysoušení) > 
Fan (Ventilátor)

ECOMASTER: Spouští a zastavuje úsporný režim.

Temp Up (Zvýšení teploty): Slouží ke zvýšení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Maximální teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Současným stisknutím tlačítek  a  
a jejich podržením po dobu 3 sekund přepnete mezi 
zobrazím teploty ve °C a °F.

SET (NASTAVIT): Fresh/UV lamp (Osvěžení/UV 
lampa)* > Follow Me (Sledovat mě) > Active clean 
(Aktivní čištění) > Intelligent humidity control 
(Inteligentní regulace vlhkosti) > AP mode (Režim 
AP)* > Sleep (Spánek) > Breeze away (Zabránit 
průvanu)	 [*]: Závisí na modelu

OK: Používá se k potvrzení vybraných funkcí.

Timer (Časovač): Slouží k nastavení časovače pro 
zapnutí nebo vypnutí jednotky.

Temp Down (Snížení teploty): Slouží ke snížení 
teploty v krocích po 0,5 °C. Minimální teplota je 16 °C 
(60 °F).

Fan Speed (Rychlost Ventilátoru): AU > 20 % > 40 % 
> 60 % > 80 % > 100 %.
Stisknutím tlačítka teploty  nebo  zvýšíte/snížíte 
otáčky ventilátoru v krocích po 1 %.

Swing (Natáčení): Slouží ke spuštění a vypnutí 
horizontálního pohybu lamel. Chcete-li zahájit funkci 
automatického vertikálního natáčení lamel, podržte 
tlačítko po dobu 2 sekund (u některých jednotek).

Intelligent eye (Inteligentní oko): Používá se k 
detekování aktivity osob v místnosti, aby se šetřilo 
energií.

Cool Flash (Rychlé chlazení): Snižte teplotu (režim 
cool (chlazení)) během krátké doby.

LED: Slouží k zapnutí a vypnutí displeje LED a 
bzučáku klimatizace.

Humidity (Vlhkost): Slouží k nastavení vlhkosti v 
místnosti během režimu Dry (Vysoušení) v rozsahu 
35–85 %. Stisknutím tohoto tlačítka zvýšíte vlhkost v 
krocích po 5 %.

Lock (Zámek): Dlouhým stisknutím tlačítek Cool 
Flash (Rychlé chlazení) a Humidity (Vlhkost) současně 
po dobu 5 sekund zamknete klávesnici. Současným 
stisknutím těchto dvou tlačítek po dobu 2 sekund 
znovu odemknete klávesnici.
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Model: 
RG10E27(2HS)/BGEF 
RG10E27(N2HS)/BGEF

Popis
ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT): Slouží k zapnutí nebo 
vypnutí jednotky.

Mode (Režim): Auto (Automatický) > Cool (Chlazení) > 
Dry (Vysoušení) > Heat (Vytápění) > Fan (Ventilátor) 
Poznámka: Spotřebič určený pouze pro chlazení nemá k 
dispozici režimy Auto (Automatický) ani Heat (Vytápění).

ECOMASTER: Spouští a zastavuje úsporný režim.

Temp Up (Zvýšení teploty): Slouží ke zvýšení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Maximální teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Současným stisknutím tlačítek  a  a jejich 
podržením po dobu 3 sekund přepnete mezi zobrazím 
teploty ve °C a °F.

SET (NASTAVIT): Air magic (Vzdušná magie)* > Follow 
Me (Následuj mě) > Active clean (Aktivní čištění) > 
Intelligent humidity control (Inteligentní řízení vlhkosti) > 
AP mode (Režim AP)* > Sleep (Spánek) > Breeze away 
(Zabránit průvanu) 
 	 [*]: Závisí na modelu

OK: Používá se k potvrzení vybraných funkcí.

Timer (Časovač): Slouží k nastavení časovače pro zapnutí 
nebo vypnutí jednotky.

Temp Down (Snížení teploty): Slouží ke snížení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Minimální teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rychlost Ventilátoru): AU > 20 % > 40 % > 
60 % > 80 % > 100 %. Stisknutím tlačítka teploty  nebo 

 zvýšíte/snížíte otáčky ventilátoru v krocích po 1 %.

Swing (Natáčení): Slouží ke spuštění a vypnutí 
horizontálního pohybu lamel. Chcete-li zahájit funkci 
automatického vertikálního natáčení lamel, podržte 
tlačítko po dobu 2 sekund (u některých jednotek).

Intelligent eye (Inteligentní oko): Používá se k detekování 
aktivity osob v místnosti, aby se šetřilo energií.

Cool/Heat Flash (Rychlé chlazení/ohřev): Snížit (režim 
cool (chlazení)) nebo zvýšit (režim heat (vytápění)) 
teplotu během krátké doby. 

LED: Slouží k zapnutí a vypnutí displeje LED a bzučáku 
klimatizace.

Humidity (Vlhkost): Slouží k nastavení vlhkosti v místnosti 
během režimu Dry (Vysoušení) v rozsahu 35–85 %. 
Stisknutím tohoto tlačítka zvýšíte vlhkost v krocích po 5 %. 
Poznámka: Po nastavení se hodnoty vlhkosti zobrazí na 
obrazovce

Lock (Zámek): Dlouhým stisknutím obou tlačítek Cool/
Heat Flash a Humidity (Rychlé chlazení/ohřev a Vlhkost) 
po dobu 5 sekund uzamknete klávesnici. Současným 
stisknutím těchto dvou tlačítek po dobu 2 sekund znovu 
odemknete klávesnici.
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Model: 
RG10E13(2HS)/BGEF 
RG10E13(N2HS)/BGEF

Popis
ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT): Slouží k zapnutí nebo 
vypnutí jednotky.

Mode (Režim): Auto (Automatický) > Cool (Chlazení) > 
Dry (Vysoušení) > Heat (Vytápění) > Fan (Ventilátor)
Poznámka: Spotřebič určený pouze pro chlazení nemá k 
dispozici režimy Auto (Automatický) ani Heat (Vytápění).

ECOMASTER: Spouští a zastavuje úsporný režim.

Temp Up (Zvýšení teploty): Slouží ke zvýšení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Maximální teplota je 30 °C (86 °F).
Poznámka: Současným stisknutím tlačítek  a  a jejich 
podržením po dobu 3 sekund přepnete mezi zobrazím 
teploty ve °C a °F.

SET (NASTAVIT): Fresh/UV lamp (Osvěžení/UV lampa)* > 
Follow Me (Sledovat mě) > Active clean (Aktivní čištění) > 
Intelligent humidity control (Inteligentní regulace vlhkosti) 
> AP mode (Režim AP)* > Sleep (Spánek) > Breeze away 
(Zabránit průvanu) 	 [*]: Závisí na modelu

OK: Používá se k potvrzení vybraných funkcí.

Timer (Časovač): Slouží k nastavení časovače pro zapnutí 
nebo vypnutí jednotky.

Temp Down (Snížení teploty): Slouží ke snížení teploty v 
krocích po 0,5 °C. Minimální teplota je 16 °C (60 °F).

Fan Speed (Rychlost Ventilátoru): AU > 20 % > 40 % > 
60 % > 80 % > 100 %. 
Stisknutím tlačítka teploty  nebo  zvýšíte/snížíte 
otáčky ventilátoru v krocích po 1 %.

Swing (Natáčení): Slouží ke spuštění a vypnutí 
horizontálního pohybu lamel. Chcete-li zahájit funkci 
automatického vertikálního natáčení lamel, podržte 
tlačítko po dobu 2 sekund (u některých jednotek).

Intelligent eye (Inteligentní oko): Používá se k detekování 
aktivity osob v místnosti, aby se šetřilo energií.

Cool/Heat Flash (Rychlé chlazení/ohřev): Snížit (režim 
cool (chlazení)) nebo zvýšit (režim heat (vytápění)) 
teplotu během krátké doby. 

LED: Slouží k zapnutí a vypnutí displeje LED a bzučáku 
klimatizace.

Humidity (Vlhkost): Slouží k nastavení vlhkosti v místnosti 
během režimu Dry (Vysoušení) v rozsahu 35–85 %. 
Stisknutím tohoto tlačítka zvýšíte vlhkost v krocích po 5 %.
Poznámka: Po nastavení se hodnoty vlhkosti zobrazí na 
obrazovce

Lock (Zámek): Dlouhým stisknutím obou tlačítek Cool/
Heat Flash a Humidity (Rychlé chlazení/ohřev a Vlhkost) 
po dobu 5 sekund uzamknete klávesnici. Současným 
stisknutím těchto dvou tlačítek po dobu 2 sekund znovu 
odemknete klávesnici.
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Indikátory na displeji dálkového ovladače
Když je dálkový ovladač spuštěný, zobrazují se informace.

Režim 
Spánek

Zapnout 
časovačem

RYCHLOST VENTILÁTORU

Zobrazení REŽIMU: Zobrazuje aktuální režim

Režimy AUTO (AUTOMATICKÝ) a HEAT (VYTÁPĚNÍ) jsou určeny pouze pro modely 
s chlazením a vytápěním.

Natáčení horizontální lamely

Automatické vertikální kývání lamel 
(některé jednotky)

Není k dispozici pro tuto jednotku.

POZNÁMKA: V režimech AUTO (AUTOMATICKÝ) a DRY (VYSOUŠENÍ) nelze otáčky 
ventilátoru nastavit.

AUTOMATICKÝ TICHÝ

2-20 %1 %

NÍZKÁ

21-40 %

STŘEDNÍ

41-60 %

VYSOKÝ

61-80 % 81-100 %

Vypnout 
časovačem

Funkce 
Zámek

Tichá funkce Není k dispozici pro 
tuto jednotku.

Není 
k dispozici pro 
tuto jednotku.

Intelligent eye 
(Inteligentní oko)*

Fresh 
(Osvěžení)*

Bezdrátové 
ovládání*

Není k dispozici pro 
tuto jednotku.

Foukání vzduchu 
od osob

Inteligentní řízení 
vlhkosti

ECOMASTER

Není k dispozici pro 
tuto jednotku.

Slabá baterie (při 
blikání)

Není k dispozici pro 
tuto jednotku.

Follow me 
(Sledovat 

mě)

Cool/Heat 
Flash (Rychlé 

chlazení/ohřev)

Active clean 
(Aktivní 
čištění)

Air magic 
(Vzdušná magie)*

Indikátor přenosu

[*]: Závisí na modelu

Zobrazení teploty / časovače / otáček ventilátoru
Ve výchozím nastavení zobrazuje nastavenou teplotu, rychlost 
ventilátoru nebo nastavení časovače při použití funkcí TIMER ON/OFF 
(ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ ČASOVAČEM).

[*]: Závisí na modelu

Poznámka: Při používání dálkového ovladače se zobrazí pouze relevantní indikátor 
příslušné funkce. Výše uvedené indikátory slouží pouze jako orientační.



09

Jak používat základní funkce

Před provozem se ujistěte, že je jednotka zapojena do zásuvky a že je k dispozici 
napájení.

 POZNÁMKA

Režim AUTO (AUTOMATICKÝ)

Vyberte režim AUTO 
(AUTOMATICKÝ) Nastavte požadovanou teplotu. Zapněte klimatizaci.

Mode

Poznámka: 
1.	 V režimu AUTO (AUTOMATICKÝ) jednotka na základě nastavené teploty 

automaticky zvolí režim COOL (CHLAZENÍ), FAN (VENTILÁTOR) nebo HEAT 
(VYTÁPĚNÍ).

2.	 V režimu AUTO (AUTOMATICKÝ) nelze nastavit otáčky ventilátoru.

Režim COOL (CHLAZENÍ) nebo HEAT (VYTÁPĚNÍ)

Vyberte režim COOL/
HEAT (CHLAZENÍ/

VYTÁPĚNÍ)
Nastavte 
teplotu

Nastavte rychlost 
ventilátoru Zapněte klimatizaci.

Mode

Poznámka: Režim Heat (Vytápění) platí pouze pro modely s funkcí chlazení a 
vytápění.

Režim DRY (VYSOUŠENÍ)

Vyberte režim DRY 
(VYSOUŠENÍ).

Nastavte požadovanou 
teplotu.

Zapněte klimatizaci.

Mode

Poznámka: V režimu DRY (VYSOUŠENÍ) nelze nastavit otáčky ventilátoru, protože 
jsou řízeny automaticky.
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Režim FAN (VENTILÁTOR)

Vyberte režim FAN 
(VENTILÁTOR).

Nastavte rychlost 
ventilátoru

Zapněte klimatizaci.

Mode

Poznámka: V režimu FAN (VENTILÁTOR) nelze nastavit teplotu. V důsledku toho se 
na displeji ovladače nezobrazí žádná teplota.

Nastavení TIMER (ČASOVAČE)
TIMER ON/OFF (ZAPNUTÍ/VYPNUTÍ ČASOVAČEM) – Slouží k nastavení doby, po 
jejímž uplynutí se jednotka automaticky zapne/vypne.

Nastavení funkce TIMER ON (ZAPNOUT ČASOVAČEM)

Stiskněte tlačítko TIMER 
(ČASOVAČ) pro spuštění 
sekvence časovače 
zapnutí.

Stiskněte tlačítka pro zvýšení nebo snížení teploty a 
nastavte dobu, po jejímž uplynutí se jednotka zapne. 
Počkejte 1 sekundu, aby se aktivoval čas zapnutí jednotky.

xN 1 s

Nastavení funkce TIMER OFF (VYPNOUT ČASOVAČEM)

Stiskněte tlačítko TIMER 
(ČASOVAČ) pro spuštění 
sekvence časovače 
vypnutí.

Stiskněte tlačítka pro zvýšení nebo snížení teploty a 
nastavte dobu, po jejímž uplynutí se jednotka vypne. 
Počkejte 1 s, než se aktivuje čas vypnutí jednotky.

xN
1 s

Poznámka:
1.	 „x N“ znamená, že můžete stisknout vícekrát, dokud nebude nastavena požadovaná 

doba.
2.	Při nastavování funkcí TIMER ON (ZAPNOUT ČASOVAČEM) nebo TIMER OFF (VYPNOUT 

ČASOVAČEM) se čas s každým stisknutím tlačítka zvýší o 30 minut až do 10 hodin. Po 10 
hodinách až do 24 hodin se bude zvyšovat v krocích po 1 hodině (například 5 stisknutími 
nastavíte 2,5 h a 10 stisknutími nastavíte 5 h). Časovač se po 24 hodinách vrátí na 0,0.

3.	Kteroukoli z funkcí lze zrušit nastavením časovače na 0,0 h.
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Nastavení funkce ZAPNOUT/VYPNOUT ČASOVAČEM (příklad)

Mějte na paměti, že časová období, která pro obě funkce nastavujete, se vztahují k 
počtu hodin od aktuálního času.

xN

xN

1 s

1 s

 

Příklad: Je-li aktuální čas 13:00, po nastavení časovače podle výše uvedených kroků 
se jednotka zapne za 2,5 hodiny (v 15:30) a vypne v 18:00. 

2:00 PM 3:00 PM 4:00 PM 5:00 PM 6:00 PM3:30 PM

Zapnutí 
časovače 

Aktuální čas 
je 13:00

Za 2,5 hodiny

Jednotka se 
ZAPNE

Jednotka 
se VYPNE

Za 5 hodin
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Používání pokročilých funkcí
Funkce Swing (Natáčení)

Opakovaně stiskněte toto tlačítko, 
a pokud je interval mezi stisky do 
3 sekund, budou se vodorovné lamely 
pohybovat v následujícím pořadí:
Zastavení automatického kyvání lamel 
> Spuštění automatického kyvání lamel 
> Úhel lamel 1 > Úhel lamel 2 > Úhel 
lamel 3 > Úhel lamel 4 > Úhel lamel 5.

Opakovaně stiskněte toto tlačítko; 
pokud je interval mezi stisky delší 
než 3 s, budou se horizontální lamely 
pohybovat v následujícím pořadí:
Lamely v určitém úhlu > spuštění 
automatického natáčení lamel > 
zastavení automatického natáčení 
lamel.

2s
Stiskněte toto tlačítko na více než 
2 sekundy, svislá lamela se bude 
automaticky pohybovat doleva a 
doprava. 
(Závisí na modelu)

Funkce FP 
Stiskněte toto tlačítko. 

x2
Pro modely RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF, 
RG10E27(N2HS)/BGEF a RG10E13(N2HS)/BGEF.

Funkci FP aktivujete dvojitým stisknutím tohoto tlačítka 
během jedné sekundy v režimu HEAT (VYTÁPĚNÍ) při 
nastavené teplotě 16 °C/60 °F. Zařízení bude pracovat 
na vysokou rychlost ventilátoru (zatímco je zapnutý 
kompresor) s automaticky nastavenou teplotou na 8 
°C/46 °F. Vnitřní jednotka zobrazí na displeji „FP“. 
Tato funkce se během chodu zruší stisknutím tlačítka On/
Off (Zapnout/Vypnout), Mode (Režim), Fan (Ventilátor) a 
Temp. (Teplota).

Poznámka: Tato funkce je k dispozici pouze u klimatizace 
s tepelným čerpadlem. 
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Funkce ECOMASTER

Stiskněte toto tlačítko v režimu Cool (Chlazení) nebo Heat 
(Vytápění), rychlost ventilátoru se přepne na automatickou, 
nastavená teplota zůstane nezměněna, což přináší větší 
pohodlí, úsporu energie a snížení kolísání teploty.

POZNÁMKA: 
Tato funkce je k dispozici pouze v případě, že je jednotka v 
režimu Cool (Chlazení) nebo Heat (Vytápění). Funkce Cool 
Flash (Rychlé chlazení) a Silent (Tichý) budou zrušeny po 
aktivaci funkce ECOMASTER. Spuštění funkcí Active Clean 
(Aktivní čištění), Cool/Heat Flash (Rychlé chlazení/ohřev), 
FP, Silent (Tichý) nebo stisknutí tlačítka Mode (Režim) či 
ON/OFF (ZAPNOUT/VYPNOUT) zruší funkci ECOMASTER.

LED displej

LED

5S

LEDLED

5S

LED
Podržte toto tlačítko stisknuté 
po dobu více než 5 sekund (u 
některých jednotek).

Stisknutím tohoto tlačítka 
zapnete a vypnete displej na 
vnitřní jednotce.

Budete-li toto tlačítko držet stisknuté déle než 5 
sekund, vnitřní jednotka zobrazí aktuální teplotu 
v místnosti. Opětovným stisknutím a podržením 
tohoto tlačítka po dobu více než 5 sekund se na 
displeji znovu zobrazí nastavená teplota.

Funkce Intelligent Eye (Inteligentní oko)

Ve režimu Intelligent Eye (Inteligentní oko) může jednotka 
pomocí vestavěného infračerveného senzoru nebo 
radarového zařízení (v závislosti na modelu) detekovat 
činnosti osob v místnosti. Pokud budete v režimu Cooling 
(Chlazení) nebo Heating (Vytápění) po dobu 30 minut 
pryč, jednotka automaticky sníží frekvenci, aby spořila 
energii (pouze u invertorových modelů). 
A pokud jednotka znovu rozpozná lidskou aktivitu, 
automaticky obnoví provoz.
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Funkce Cool Flash (Rychlé chlazení)

Když stisknete toto tlačítko v režimu COOL (CHLAZENÍ), 
spustí se funkce Cool Flash (Rychlé chlazení). Jednotka 
bude produkovat velké množství vzduchu a vysoký průtok 
vzduchu, teplota v celé místnosti se v krátké době sníží.

Funkce Cool/Heat Flash (Rychlé chlazení/ohřev)

Cool/Heat
    Flash

Když stisknete toto tlačítko v režimu COOL (CHLAZENÍ), 
spustí se funkce Cool Flash (Rychlé chlazení). Jednotka 
bude produkovat velké množství vzduchu a vysoký průtok 
vzduchu, teplota v celé místnosti se v krátké době sníží.

Když stisknete toto tlačítko v režimu HEAT (VYTÁPĚNÍ), 
spustí se funkce Heat Flash (Rychlé vytápění). Rychlý 
a silný proud horkého vzduchu rychle zahřeje celou 
místnost.

Funkce Fireplace (Krb)

Cool/Heat
    Flash

Stiskněte a podržte tlačítko Cool/Heat Flash (Rychlé 
chlazení/ohřev) déle než 5 sekund v režimu vytápění/
automatického vytápění pro aktivaci režimu Fireplace 
(Krb). Chcete-li tuto funkci zastavit, podržte toto tlačítko 
déle než 3 sekundy.

POZNÁMKA:
•	 Při aktivaci funkce Fireplace (Krb) se na displeji po 

dobu 3 s zobrazí „On“ (Zapnuto). 
•	 Pokud je funkce Fireplace (Krb) zastavena, na displeji 

se po dobu 3 sekund zobrazí „OF“ (Vypnuto). 
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Funkce Humidity (Vlhkost)

Humidity

Stiskněte toto tlačítko pro aktivaci nastavení funkce 
Humidity (Vlhkost). V režimu Dry (Sušení) stiskněte toto 
tlačítko pro nastavení vlhkosti v rozmezí 35 % až 85 %. 
Každým stisknutím se zvýší vlhkost o 5 %. Poznámka: 
Po dokončení nastavení se hodnoty vlhkosti zobrazí na 
displeji.

Funkce resetování lamel (některé jednotky) 

+

Vypněte systém pomocí dálkového 
ovladače a poté současně stiskněte tlačítka 
„Mode“ (Režim) a „Swing“ (Natáčení), 
dokud neuslyšíte pípnutí z vnitřní jednotky. 
Vnitřní jednotka je v režimu resetování 
lamel. Nemačkejte žádné tlačítko; proces se 
dokončí automaticky.

Funkce Silent (Tichý)

2s

Funkce tichého provozu venku:
Podržte tlačítko ventilátoru déle než 2 sekundy pro 
aktivaci/deaktivaci tichého režimu venkovní jednotky (u 
některých modelů). Vzhledem k nízké frekvenci provozu 
kompresoru může dojít k nedostatečné chladicí kapacitě. 

Tichý režim vnitřní jednotky:
Stiskněte tlačítko rychlosti ventilátoru, poté stiskněte 
tlačítko Temp (Teplota)  nebo , abyste nastavili 
rychlost ventilátoru na 1 % a aktivovali tichý režim vnitřní 
jednotky.
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Funkce SET (NASTAVIT)

SET SET OKnebo

•	 Stisknutím tlačítka SET (NASTAVIT) vstupte do nastavení funkce, poté stiskněte 
tlačítko SET (NASTAVIT) nebo TEMP (TEPLOTA)  nebo tlačítko TEMP (TEPLOTA) 

 a vyberte požadovanou funkci. V dané oblasti displeje bude blikat vybraný 
symbol. Stisknutím tlačítka OK funkci potvrďte.

•	 Chcete-li vybranou funkci zrušit, jednoduše proveďte stejný postup, jako je uveden 
výše.

•	 Stisknutím tlačítka SET (NASTAVIT) budete procházet jednotlivé provozní funkce v 
následujícím pořadí:
Pro modely RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF 
a RG10E27(N2HS)/BGCEF:

Air magic (Vzdušná magie)* (  ) > Follow Me (Sledovat mě) (  ) > Active clean 
(Aktivní čištění) (  ) > Intelligent humidity control (Inteligentní regulace vlhkosti) 
(  ) > AP mode (Režim AP)* (  ) > Sleep (Spánek) (  ) > Breeze away (Zabránit 
průvanu) (  )

Pro modely RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF 
a RG10E13(N2HS)/BGCEF:

Fresh/UV lamp (Osvěžení/UV lampa)* ( ) > Follow Me (Sledovat mě) ( )  
> Active clean (Aktivní čištění) ( ) > Intelligent humidity control (Inteligentní 
regulace vlhkosti) ( ) > AP mode (Režim AP)* ( ) > Sleep (Spánek) ( ) > 
Breeze away (Zabránit průvanu) ( )

[*]: Závisí na modelu.

Funkce Air Magic (Vzdušná magie) (u 
některých jednotek)
Když je funkce Air Magic (Vzdušná 
magie) spuštěna, iontový generátor 
je aktivován a pomáhá čistit vzduch v 
místnosti.

Funkce Fresh/UV Lamp (Osvěžení/UV 
lampa) (některé jednotky)
Po spuštění funkce Fresh (Osvěžení) 
se aktivuje ikona nebo UV lamp (UV 
lampa) (v závislosti na modelu). Pokud 
má zařízení obě funkce, budou tyto dvě 
funkce aktivovány současně a pomohou 
pročistit vzduch v místnosti.



17

Funkce Follow Me (Sledovat mě)
Funkce Follow Me (Sledovat mě) 
umožňuje dálkovému ovladači měřit 
teplotu na své aktuální poloze a odesílat 
tento signál klimatizaci v intervalech po 3 
minutách.
Při použití režimů AUTO 
(AUTOMATICKÝ), COOL (CHLAZENÍ) 
nebo HEAT (VYTÁPĚNÍ) měření okolní 
teploty z dálkového ovladače (namísto 
ze samotné vnitřní jednotky) umožní 
klimatizaci optimalizovat teplotu okolo 
vás a zajistit maximální pohodlí.

POZNÁMKA: Stiskněte a podržte 
tlačítko (Rychlé chlazení/ohřev) po dobu 
7 sekund pro zapnutí/vypnutí paměťové 
funkce režimu Follow Me (Sledovat mě).

•	 Při aktivaci funkce paměti se na 
displeji po dobu tří sekund zobrazí 
text „On“ (Zapnuto).

•	 Při ukončení funkce paměti se na 
displeji po dobu tří sekund zobrazí 
text „OF“ (Vypnuto).

•	 Pokud je aktivována paměťová 
funkce, stisknutím tlačítka ON/OFF 
(ZAPNOUT/VYPNOUT), změnou 
režimu nebo výpadkem napájení 
nebude funkce Follow Me (Sledovat 
mě) zrušena.

Funkce Active Clean (Aktivní čištění)
Technologie Active Clean (Aktivní čištění) 
odstraňuje prach a plísně, které mohou 
způsobovat zápach.
Funkce Active Clean (Aktivní čištění) 
rychle zmrazí a rozmrazí tepelný 
výměník, aby se odstranil materiál, který 
k němu přilnul.
Po zapnutí této funkce se na vnitřní 
jednotce zobrazí „CL“. Po 20 až 130 
minutách se jednotka automaticky vypne 
a ukončí funkci CLEAN (ČIŠTĚNÍ).

Funkce Intelligent humidity control 
(Inteligentní regulace vlhkosti)
Stiskněte toto tlačítko v režimu Cool 
(Chlazení), rychlost se přepne na režim 
Auto (Automatický), nastavená teplota 
zůstane nezměněná. Systém může 
regulovat vlhkost v místnosti tak, aby 
nebyla příliš suchá ani příliš vlhká, a 
zároveň udržovat příjemnou teplotu.

Funkce AP (u některých jednotek)
Použijte tlačítko SET (NASTAVIT) 
pro výběr režimu AP (Access Point) 
(Přístupový bod) pro povolení bezdrátové 
konfigurace. Pokud tato funkce na tomto 
zařízení není dostupná, může být možné 
vstoupit do režimu AP stisknutím tlačítka 
LED 7krát během 10 sekund.

Funkce Sleep (Spánek)
Pomocí této funkce můžete snížit 
spotřebu energie během vašeho 
spánku. Když je aktivován režim spánku, 
klimatizace inteligentně upraví teplotu 
a otáčky ventilátoru, aby zajistila 
pohodlnější prostředí pro spánek. 
V režimu spánku si systém během 
30 minut automaticky zapamatuje 
nastavenou teplotu. Při příštím zapnutí se 
spustí s posledně uloženou teplotou. Po 
aktivaci bude funkce spánku automaticky 
po 9 hodinách zrušena.

Funkce Breeze Away (Ochrana proti 
průvanu)
Tato funkce zabraňuje foukání vzduchu 
přímo na tělo a cítíte se díky ní hýčkáni 
chladem.
Poznámka: Tato funkce je k dispozici 
pouze v režimu Cool (Chlazení), Fan 
(Ventilátor) a Dry (Vysoušení).



Design a specifikace se mohou bez předchozího upozornění 
změnit za účelem zlepšení výrobku. Podrobnosti vám poskytne 
prodejní agentura nebo výrobce.

CR375-RG10E12-E13(2HS) 



OWNER’S MANUAL

IMPORTANT NOTE:

Read this manual carefully before installing or operating your new air 
conditioning unit. Make sure to save this manual for future reference.   

REMOTE CONTROLLER
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Remote Controller Specifications

Model

Rated Voltage

Environment

Signal Receiving Range

NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions 
sections of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner. 

SPECIAL NOTE

• Button designs on your unit may di�er slightly from the example shown.
If the indoor unit does not have a particular function, pressing the corresponding 
button on the remote control will have no e�ect.
When there are wide di�erences between “Remote controller Manual” and 
“USER’S MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” 
shall prevail.

 

• 

• 

Quick Start Guide

FIT BATTERIES

POINT REMOTE TOWARD UNITPRESS POWER BUTTON

SELECT MODE  SELECT TEMPERATURE 

SELECT FAN SPEED  

1

6

2 3

45

AU-100%

AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E27(2HS)/BGCEF,
RG10E13(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGCEF,
RG10E27(N2HS)/BGEF, RG10E27(N2HS)/BGCEF,
RG10E13(N2HS)/BGEF, RG10E13(N2HS)/BGCEF

8m

3.0V ( Dry batteries R03/LR03×2)

-5°C~60°C (23°F~140°F)

Mode
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Handling the Remote Controller

Pb

 

Notes for Using Remote Control

• 

• 

Inserting and Replacing Batteries
The remote control requires 2 batteries. 
These may or may not be provided with 
your model. Put the batteries in the remote 
control before use.  
1. Slide the back cover of the remote 

 control downward, exposing the battery 
 compartment.
 Insert the batteries, paying attention to
 matching up the (+) and (-) ends of the 
 batteries with the symbols inside the 
 battery compartment.
 Slide the battery cover back into place.   

2.

3.

 
The device could comply with the local 
national regulations. 
   In Canada, it should comply with 
   CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). 
   In the USA, this device complies with 
   part 15 of the FCC Rules. Operation is 
   subject to the following two conditions: 
   (1) This device may not cause harmful 
         interference, and 
   (2) This device must accept any 
         interference received, including 
         interference that may cause undesired 
         operation.
This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. 
These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can 
be determined by turning the equipment 
o� and on, the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or more of 
the following measures: 
   Reorient or relocate the receiving antenna.
   Increase the separation between the 
   equipment and receiver.
   Connect the equipment into an outlet on 
   a circuit di�erent from that to which the 
   receiver is connected.
   Consult the dealer or an experienced 
   radio/TV technician for help.
   Changes or modifications not approved 
   by the party responsible for compliance
   could void user’s authority to operate 
   the equipment. 

Remote Control
• Direct sunlight can interfere with the 

infrared signal receiver.
There must be a clear line of sight 
between the remote and the appliance. 
If the signals from the remote control 
happen to control another appliance, 
move the appliance to another location 
or contact customer service.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

 Battery Disposal 
Do not dispose of batteries as unsorted 
municipal waste. Refer to local laws for 
proper disposal of batteries.
Batteries may have a chemical symbol 
under the disposal icon. This chemical 
symbol means that the battery contains
a heavy metal that exceeds a certain 
concentration. 
An example is Pb: Lead (>0.004%).
Appliances and used batteries must be 
treated in a specialized facility for reuse, 
recycling and recovery. By ensuring correct
disposal, you will help avoid possible 
negative consequences for the environment
and human health.

Battery Performance
For optimal product performance:

Do not mix old and new batteries, or
use batteries of di�erent types.
Do not leave batteries in the remote 
control if you don’t plan on using the 
device for more than 2 months.

• 

• 
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Buttons and Functions

Before you begin using your new air conditioner, make sure to familiarize yourself with
the remote controller. The following content is a brief introduction of the remote 
controller. For instructions on how to operate your air conditioner, refer to this manual 
of How to Use Basic Functions section.   

Description

ON/OFF: Turn the unit on or o�. 

  

  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Mode: Cool > Dry > Fan

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press       &      buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the temperature display 
between the °C & °F.

OK: Used to confirm the selected functions. 

Timer: Set timer to turn unit on or o�. 

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP      or      button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer 
on and o�.

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving 
operation.

Lock: Long press both Cool Flash and Humidity 
buttons simultaneously for 5 seconds to lock the 
keyboard. Press together these two buttons again 
for 2 seconds to unlock the keyboard. 

SET: Air magic  > Follow Me > Active clean > 
Intelligent humidity control > AP mode  > Sleep > 
Breeze away 

*
 *

 [*]: Model dependent

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).
Intelligent Eye: Used to detect the people activities 
in the room to save energy.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry 
operation in a range of 35%~85%. Press this button 
to increase the humidity in 5% increments.

1

4

5

8

9

12

2

3

6
7

10
11
13
14

Model: 
RG10E27(2HS)/BGCEF
RG10E27(N2HS)/BGCEF

Cool Flash: Reduce temperature (cool mode) in a 
short time. 
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Description

ON/OFF: Turn the unit on or o�. 

  

  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

Mode: Cool > Dry > Fan

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press       &      buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the temperature display 
between the °C & °F.

OK: Used to confirm the selected functions. 

Timer: Set timer to turn unit on or o�. 

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP      or      button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer 
on and o�.

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving 
operation.

Lock: Long press both Cool Flash and Humidity 
buttons simultaneously for 5 seconds to lock the 
keyboard. Press together these two buttons again 
for 2 seconds to unlock the keyboard. 

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).
Intelligent Eye: Used to detect the people activities 
in the room to save energy.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry 
operation in a range of 35%~85%. Press this button 
to increase the humidity in 5% increments.

1

4

5

8

9

12

2

3

6
7

10
11
13
14

Model: 
RG10E13(2HS)/BGCEF
RG10E13(N2HS)/BGCEF

Cool Flash: Reduce temperature (cool mode) in a 
short time. 

SET: Fresh/UV lamp  > Follow Me > Active clean > 
Intelligent humidity control > AP mode  > Sleep > 
Breeze away 

*
 *

 [*]: Model dependent
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Description

ON/OFF: Turn the unit on or o�. 1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Note: Auto and Heat mode are not available for 
the cooling only appliance.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press       &      buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the temperature display 
between the °C & °F.

OK: Used to confirm the selected functions. 

Timer: Set timer to turn unit on or o�. 

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP      or      button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

  

  

12

13

14

15

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer 
on and o�.

Lock: Long press both Cool/Heat Flash and 
Humidity buttons simultaneously for 5 seconds to 
lock the keyboard. Press together these two 
buttons again for 2 seconds to unlock the keyboard. 

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving 
operation.

Cool/Heat Flash: Reduce (cool mode) or raise (heat 
mode) temperature in a short time. 

SET: Air magic  > Follow Me > Active clean > 
Intelligent humidity control > AP mode  > Sleep > 
Breeze away 

*
 *

 [*]: Model dependent

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

Intelligent Eye: Used to detect the people activities 
in the room to save energy.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry 
operation in a range of 35%~85%. Press this button 
to increase the humidity in 5% increments.
Note: After setting, the humidity settings will 
display on the screen

1

4

5

8

9

12

2

3

6
7

10
11
13
14

Model: 
RG10E27(2HS)/BGEF
RG10E27(N2HS)/BGEF
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Description

ON/OFF: Turn the unit on or o�. 1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Mode: Auto > Cool > Dry > Heat > Fan
Note: Auto and Heat mode are not available for 
the cooling only appliance.

Temp Up: Increases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Max. temperature is 30°C (86°F).
Note: Press       &      buttons at the same time for 
3 seconds will alternate the temperature display 
between the °C & °F.

OK: Used to confirm the selected functions. 

Timer: Set timer to turn unit on or o�. 

Temp Down: Decreases temperature in 0.5°C (1°F) 
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

Fan Speed: AU > 20% >40% > 60% > 80% > 100%.
Press the TEMP      or      button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.

  

  

12

13

14

15

LED: Turns LED display & air conditioner buzzer 
on and o�.

Lock: Long press both Cool/Heat Flash and 
Humidity buttons simultaneously for 5 seconds to 
lock the keyboard. Press together these two 
buttons again for 2 seconds to unlock the keyboard. 

ECOMASTER: Starts and stops the energy saving 
operation.

Cool/Heat Flash: Reduce (cool mode) or raise (heat 
mode) temperature in a short time. 

SET: Fresh/UV lamp  > Follow Me > Active clean > 
Intelligent humidity control > AP mode  > Sleep > 
Breeze away 

*
 *

 [*]: Model dependent

Swing: Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to initiate
vertical louver auto swing feature (some units).

Intelligent Eye: Used to detect the people activities 
in the room to save energy.

Humidity: Adjust the room humidity during Dry 
operation in a range of 35%~85%. Press this button 
to increase the humidity in 5% increments.
Note: After setting, the humidity settings will 
display on the screen

1

4

5

8

9

12

2

3

6
7

10
11
13
14

Model: 
RG10E13(2HS)/BGEF
RG10E13(N2HS)/BGEF
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Remote Screen Indicators

Information is displayed when the remote controller is power up.

Note: While using the remote controller, only relevant function indicator will be shown. 
The indicators above are for reference only.

Temperature/Timer/Fan speed display
Displays the set temperature by default, fan speed 
or timer setting when using TIMER ON/OFF functions.

Low battery
(If flashes) 

Transmission
Indicator

Timer
OFF

Lock
Feature

Timer
ON

Silent
Feature

SILENT

1%

NOTE: The fan speed can not be adjusted in AUTO or DRY mode.   

Not available
for this unit.

Not available
for this unit.

2-20%

FAN SPEED
LOW MED

21-40% 41-60%

HIGHAUTO

61-80% 81-100%

Horizontal louver swing

Vertical louver auto swing
(some units)

Not available for this unit

[*]: Model dependent

[*]: Model dependent

Active
clean

Intelligent
humidity 
control

Intelligent
eye

Sleep
mode

Follow
me

Cool/Heat
Flash

Air magic ECOMASTER Fresh

Wireless
control

*
*

* *

Breeze away 
people

    

Not available
for this unit.

Not available
for this unit.

Not available
for this unit.

MODE display : Displays the current mode

AUTO and HEAT mode are for cooling & heating models only.
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How to Use Basic Functions

AUTO mode 

COOL or HEAT mode 

DRY mode 

Select AUTO mode Set your desired temperature 

Note:
1. In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT function 
   based on the selected temperature.  
2. In AUTO mode, fan speed cannot be set.

Turn on the air conditioner

Select DRY mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

FAN mode 

Select FAN mode Turn on the air conditioner

Select COOL/
HEAT mode 

Set the 
temperature 

Turn on the air 
conditioner

Set the 
FAN speed

Set the FAN speed

Note: In DRY mode, fan speed cannot be set since it has already been automatically 
controlled.

Note: Heat mode is only applicable to the Cooling & Heating models only.

Note: In FAN mode, you can’t set the temperature. As a result, no temperature is 
displayed on the remote’s screen. 

Before operation, please ensure that the unit is plugged in and the power is available.

 NOTE

Mode

Mode

Mode

Mode
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Setting the TIMER

TIMER ON setting

TIMER OFF setting

TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/o�.

Press TIMER button to 
initiate the time ON 
sequence.

Note:
1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase in 30-minute
   increments with each press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will increase
   in 1-hour increments (For example, press 5 times to get 2.5h and press 10 times to get 5h). 
   The timer will revert to 0.0 after 24.
2. Cancel either function by setting the timer to 0.0h.  

Press TIMER button to 
initiate the time OFF 
sequence.

x5 1 sec

x5

Press Temp. up or down buttons to set the length of 
time after which you would like the unit to turn ON. 
Wait for 1 second to activate time to turn on the unit.

Press Temp. up or down buttons to set the length of 
time after which you would like the unit to turn OFF. 
Wait for 1 second to activate time to turn o� the unit.

1 sec
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TIMER ON & OFF setting (example)

Example: If current time is 1:00 PM, after setting the timer as above steps, the unit will 
turn on 2.5h later (3:30 PM) and turn o� at 6:00 PM. 
  

Note: “ x N ” means you can press multiple times until it is set to the time you need.
  

Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the 
current time.

Current time
at 1:00 PM

2:00 PM 3:00 PM 4:00 PM 5:00 PM 6:00 PM

Timer starts Unit turns
ON

Unit turns
OFF

3:30 PM

2.5 hours later
5 hours later

xN

xN

1 sec

1 sec
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How to Use Advanced Functions

Swing function

Press this button repeatedly, and if the 
interval between presses is within 3 
seconds, the horizontal louver will 
operate in the following order:
Louver auto swing stop > Louver auto 
swing start > Louver angle 1 > Louver 
angle 2 > Louver angle 3 > Louver angle 
4 > Louver angle 5. 

Press this button repeatedly, and if the 
interval between presses is more than 3 
seconds, the horizontal louver will 
operate in the following order:
Louver at a certain angle  > Louver auto
swing start > Louver auto swing stop.

FP function 

Note: This function is for heat pump air conditioner only. 

Press this button 2 times during one second under HEAT 
mode with setting temperature of 16°C/60°F to activate 
FP function. The unit will operate at high fan speed (while 
compressor is on) with temperature automatically set to 
8°C/46°F. The indoor unit will display “ FP ” on the display
window. 
Press On/O�, Mode, FAN and Temp. button while 
operating will cancel this function.

x2
For models of RG10E27(2HS)/BGEF, RG10E13(2HS)/BGEF,
RG10E27(N2HS)/BGEF and RG10E13(N2HS)/BGEF.

2s

Long press this button for more than 2 
seconds, the vertical louver will swing
left and right automatically.
(Model dependent)

Press this button 



13

LED display

After keeping pressing this button for more 
than 5 seconds, the indoor unit will display 
the actual room temperature. Pressing the 
button for more than 5 seconds again will 
revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on 
and turn o� the display on 
the indoor unit.

Press this button for more 
than 5 seconds (some units)LED

5S

LED

ECOMASTER function

Press this button when in Cool or Heat mode, the fan 
speed will change to Auto, the set temperature will remain 
unchanged which brings more comfortable feelings and 
power-saving, and reduces temperature fluctuations.

NOTE: 
This function is only available when the unit is in Cool or Heat
mode. The Cool Flash and Silent function will be cancel when
the ECOMASTER function is activated. Initiating the Active 
clean, Cool/Heat Flash, FP, Silent function or pressing the 
Mode or ON/OFF button will cancel the ECOMASTER 
function.

Intelligent Eye function

Under Intelligent eye mode, with the built-in infrared 
sensor or radar device (model dependent), the unit can 
detect the people’s activities in the room. In Cooling or 
Heating mode, when you are away for 30 minutes, the 
unit automatically lowers the frequency to save energy 
(for inverter models only). 
And the unit will automatically resume operation if 
sensing human activity again.
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Cool/Heat Flash function

When you press this button in COOL mode, the Cool Flash 
function will start. The unit will produce a large 
volume of air and high airflow, the temperature of the whole
room will be reduced in a short time.

When you press this button in HEAT mode, the Heat Flash 
function will start. Fast and strong hot airflow will warm up 
your whole room in a short time.

Cool/Heat
    Flash

Fireplace function

Cool/Heat
    Flash

Cool Flash function

When you press this button in COOL mode, the Cool Flash
function will start. The unit will produce a large volume of air
and high airflow, the temperature of the whole room will be
reduced in a short time.

NOTE:

  If the Fireplace feature is stopped, “ OF ” displays for 3
  seconds on the screen. 

   If the Fireplace feature is activated, “ On ” displays for 3 
   seconds on the screen.  

Keep pressing Cool/Heat Flash button more than 5 seconds in 
Heating/Auto heating mode to active Fireplace Operation. 
To stop this feature, keep pressing this button more than 3 
seconds.
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Silent function

2s

Humidity function

Press this button to active the Humidity setting function.
When in Dry mode, press this button to adjust the humidity
setting in a range of 35% ~ 85%. Each press will increase the
humidity in 5% increments.
Note: After finishing setting, the humidity settings will display
on the screen.

Humidity

Turn o� system from remote control and then
press “ Mode ” and “ Swing ” button to together 
until hear beep sound from indoor. The indoor 
is into louver re-set mode. Do not press any 
button and it is completing the process 
automatically.

 

Louver Reset function
(some units) 

+ +
+

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to 
activate/disable silent function of outdoor unit (some units).

Press the fan speed button, then press the Temp     or      
button to set the fan speed to 1% to activate the silent 
function of indoor unit.

Due to low frequency operation of compressor, it may result
in insu�cient cooling capacity. 

Outdoor silent function:

Indoor silent function:
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For models of RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(2HS)/BGCEF, RG10E27(N2HS)/BGEF 
and RG10E27(N2HS)/BGCEF：

For models of RG10E13(2HS)/BGCEF, RG10E13(2HS)/BGCEF,
RG10E13(N2HS)/BGCEF and RG10E13(N2HS)/BGCEF：

SET function

Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP     
or      TEMP button to select the desired function. The selected symbol will flash on the 
display area, press the OK button to confirm.
To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.
Press the SET button to scroll through operation functions as follows:       

*

*
*

*

*

Fresh/UV lamp  (       ) > Follow Me (          ) > Active clean (          ) > Intelligent 
humidity control (         ) > AP mode  (          )  > Sleep (       ) > Breeze away (        )

[   ]: Model dependent.
 

 Air Magic Function (some units)
When the Air magic function is initiated, 
the ion generator is energized and will
help to purify the air in the room.

 

 Fresh/UV Lamp Function (some units)
When the Fresh function is initiated, 
the icon or UV lamp (model dependent) 
feature will be activated. If has both
features, these two features will be 
activated at the same time and will help 
to purify the air in the room.

SET
+

SET
+

OK
++

or

Air magic  (       ) > Follow Me (          ) > Active clean (          ) > Intelligent 
humidity control (         ) > AP mode  (          )  > Sleep (       ) > Breeze away (        )
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Follow Me Function
The FOLLOW ME function enables the
remote control to measure the temperature
at its current location and send this signal to
the air conditioner in 3 minute intervals.
When using AUTO, COOL or HEAT modes,
measuring ambient temperature from the
remote control (instead of from the indoor
unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and
ensure maximum comfort.

   

NOTE: Press and hold Cool(Heat) Flash 
button for 7 seconds to start/stop the 
memory feature of the Follow Me function.  

If the memory feature is activated, “ On ”
displays for 3 seconds on the screen.
If the memory feature is stopped, “ OF ”
displays for 3 seconds on the screen.
While the memory feature is activated,
pressing the ON/OFF button, shifting 
the mode or a power failure will not 
cancel the Follow Me function.  

This feature avoids direct air flow 
blowing on the body and makes you
feel indulging in silky coolness.
Note: This feature is available under 
cool, Fan and Dry mode only.

Breeze Away Function

 
Use this feature to decrease energy 
use while you sleep. When the sleep 
function is activated, the air conditioner 
will intelligently adjust temperature,
fan speed to provide a more comfortable
sleeping environment. Under sleep 
operation, the system will automatically
remember the set temperature within 30
minutes. The next time it is activated, it 
will start running at the temperature of 
the last memory. After the sleep function
is activated, it will automatically be 
cancelled after 9 hours. 

AP Function (some units) 

Sleep Function

Use the SET button to choose AP
(Access Point) mode to enable wireless 
configuration. If this function is not 
available on this unit, it might be possible 
to enter AP mode by pressing the LED 
button 7 times in 10 seconds.

Active Clean Function
The Active Clean technology removes
dust and mold that may cause odors. 
Active Clean rapidly freezes and thaws 
the heat exchanger, to clean away 
material that has adhered to it. 
When this function is turned on, the 
indoor unit displays “ CL ”. After 20 to 
130 minutes, the unit will turn o� 
automatically and terminate CLEAN 
function.

Intelligent Humidity Control Function
Press this button when in Cool mode, 
the speed will change to Auto, the 
set temperature will remain unchanged. 
The system can control the room 
humidity to ensure that it is not too dry
or too damp while maintaining a 
comfortable temperature.
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